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1. Stalin flags ‘interference’ in Sahitya Akademi by Centre, institutes new 
literary award 

 स्टालिन ने कें द्र द्वारा सालित्य अकादमी में ‘िस्तक्षेप’ का आरोप िगाया, नया सालित्यत्यक 

पुरस्कार शुरू लकया 

2. Taide’s timely ton sets up Vidarbha’s maiden Hazare Trophy triumph 

 तैदे की समय पर शतक ने लिदर्भ को पििा िजारे ट्र ॉफी जीत लदिाई 
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Stalin flags ‘interference’ in Sahitya Akademi by Centre, institutes new literary 
award 

 स्टालिन ने कें द्र द्वारा सालित्य अकादमी में ‘िस्तक्षेप’ का आरोप िगाया, नया सालित्यत्यक 

पुरस्कार शुरू लकया 

• Best works in Tamil, Telugu, Kannada, Malayalam, Odia, Bengali, Marathi will receive 
Semmozhi Literary Award every year, the award will carry a cash prize of ₹5 lakh for each 
language: T.N. CM 

 तलमि, तेिुग,ु कन्नड़, मियािम, ओलिया, बंगािी, मराठी की सर्वशे्रष्ठ कृतिय ों क  हर र्र्व सेम्मोझी 

सालित्यत्यक पुरस्कार तिलेगा, प्रते्यक भार्ा के तलए पुरस्कार राति ₹5 िाख ह गी: तलमिनािु मखु्यमंत्री 

• Tamil Nadu Chief Minister M.K. Stalin on Sunday announced the institution of a national 
literary award for works in seven Indian languages. 

 तलमिनािु के मुख्यमंत्री एम.के. स्टालिन ने रतर्र्ार क  साि भारिीय भार्ाओों िें रचनाओों के तलए एक राष्ट्र ीय 

सातहत्यत्यक पुरस्कार की स्थापना की घ र्णा की। 

• Speaking at the valedictory function of Chennai International Book Fair 2026, he said, 
“Owing to the interference of the Union Ministry of Culture, the event to announce the 
Sahitya Akademi Awards 2025 was cancelled a few days ago after the list was finalised. 
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 चेन्नई अंतरराष्ट्रीय पुस्तक मेिा 2026 के सिापन सिार ह िें ब लिे हुए उन् ोंने कहा, “कें द्रीय संसृ्कलत 

मंत्रािय के हस्तक्षेप के कारण सालित्य अकादमी परुस्कार 2025 की घ र्णा का कायवक्रि सूची अोंतिि ह ने के 

बाद कुछ तदन पहले रद्द कर तदया गया। 

• We do not know whether the awards will be announced. 

 हिें नहीों पिा तक परुस्कार ों की घ र्णा ह गी भी या नहीों। 

• Political interference in arts and literature is dangerous.” 

 कला और सातहत्य िें राजनीतिक हस्तक्षेप खिरनाक है।” 

7 Indian languages 

 7 र्ारतीय र्ाषाएँ 

• Mr. Stalin said writers and stakeholders in arts and literature urged the Tamil Nadu 
government to act in a constructive manner, responding to the political interference by the 
Union government in arts and literature. 

 श्री स्टातलन न ेकहा तक कला और सातहत्य से जुडे लखेक ों और तहिधारक ों न ेतलमिनािु सरकार से कला और 

सातहत्य िें कें द्र सरकार के राजनीतिक हस्तक्षेप के जर्ाब िें रचनात्मक ढोंग से कायव करने का आग्रह तकया। 

• “In the first phase, the best literary works in the Indian languages of Tamil, Telugu, Kannada, 
Malayalam, Odia, Bengali, and Marathi will receive the Semmozhi Literary Award every 
year. 

 “पहले चरण िें तलमि, तेिुग,ु कन्नड़, मियािम, ओलिया, बंगािी और मराठी भारिीय भार्ाओों की सर्वशे्रष्ठ 

सातहत्यत्यक कृतिय ों क  हर र्र्व सेम्मोझी सालित्यत्यक परुस्कार तदया जाएगा। 

• The award will carry a cash prize of ₹5 lakh for each language. 

 इस परुस्कार िें प्रते्यक भार्ा के तलए ₹5 िाख की नकद राति ह गी। 

• Once the Dravida Model 2.0 government is formed, we will strengthen and expand this 
initiative, making it world-class. 

 एक बार द्रलिड़ मॉिि 2.0 सरकार बनन ेके बाद हि इस पहल क  िजबूि और तर्स्ताररि करें गे, इसे 

तर्श्वस्तरीय बनाएों गे। 

• We will build libraries across Tamil Nadu. 

 हि तलमिनािु भर िें पुस्तकालय बनाएों गे। 

• Let us light the flame of knowledge and emerge victorious, working in harmony with each 
other.” 

 आइए ज्ञान की लौ जलाएों  और एक-दूसरे के साथ सािोंजस्य िें काि करिे हुए तर्जयी बनें।” 

• Pointing to the significance of translation and copyright transfer at the book fair, Mr. Stalin 
said the translation of Heart Lamp into English had made Kannada writer Banu Mushtaq 
famous across the world. 

 पुस्तक िलेे िें अनुिाद और कॉपीराइट् िस्तांतरण के िहत्व की ओर इिारा करिे हुए श्री स्टातलन ने कहा तक 

िाट्भ िैम्प का अोंगे्रजी िें अनुर्ाद ह ने से कन्नड लेत्यखका बानू मुश्ताक तर्श्व भर िें प्रतसद्ध हुईों। 
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Taide’s timely ton sets up Vidarbha’s maiden Hazare Trophy triumph 

 तैदे की समय पर शतक ने लिदर्भ को पििा िजारे ट्र ॉफी जीत लदिाई 

• Vidarbha produced a nerveless performance to beat Saurashtra by 38 runs and win its 
maiden Vijay Hazare Trophy at the BCCI Centre of Excellence, near here, on Sunday. 

 तर्दभव ने तबना घबराहट के प्रदिवन करिे हुए सौराष्ट्र  क  38 रन से हराया और यहाों BCCI सेंट्र ऑफ 

एक्सीिेंस िें रतर्र्ार क  अपनी पहली लिजय िजारे ट्र ॉफी जीिी। 

• After Atharva Taide (128, 118b, 15x4, 3x6) helped set up a target of 318, Harvik Desai’s 
Saurashtra could only reach 279 as Vidarbha came up with an excellent bowling effort to 
disprove the accepted maxim that chasing teams invariably won. 

 जब अथिभ तैदे (128, 118b, 15x4, 3x6) ने 318 का लक्ष्य सेट तकया, ि  िरलिक देसाई की सौराष्ट्र  टीि 

केर्ल 279 रन ही बना पाई, क् ोंतक तर्दभव ने िानदार बॉलिंग प्रदशभन तकया और यह सातबि तकया तक पीछा 

करने र्ाली टीि हिेिा जीििी है यह धारणा गलि है। 

• If not for a 93-run fifth-wicket stand between Prerak Mankad (88, 92b, 10x4) and Chirag 
Jani (64, 63b, 3x4, 2x6), Vidarbha’s margin of victory might have been more comprehensive. 

 अगर प्रेरक मांकड़ (88, 92b, 10x4) और लचराग जानी (64, 63b, 3x4, 2x6) के बीच 93 रन की पाोंचर्ी ों 

तर्केट की साझेदारी नहीों ह िी, ि  तर्दभव की जीि का अोंिर और भी बडा ह  सकिा था। 

 
 
 
 

GS Paper 1: History,  

TOPICS COVERED    19 January 2026 
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1. A display plan for the Piprawaha relic 

    लपपरािािा अिशेषो ंके लिए प्रदशभन योजना 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 
A display plan for the Piprawaha relics 

लपपरािािा अिशेषो ंके लिए प्रदशभन योजना 

• After being dispersed for over a century, ancient gems, charged by their proximity to the 
historical Buddha’s corporeal remains, have been reunited with some other 
extraordinary relics excavated at Piprawaha, Uttar Pradesh. 

एक सदी से अलिक सिय िक तबखरे रहने के बाद, प्राचीन रत्न, ज  ऐलतिालसक बुद्ध के र्ौलतक अिशेषो ंके 

तनकट ह ने के कारण तर्िेर् िहत्व रखिे हैं, उत्तर प्रदेश के लपपरािािा से उत्खतनि कुछ अन्य असािारण 

अिशेषो ंके साथ पुनः  एकलत्रत तकए गए हैं। 

• If these artifacts are carefully displayed, with lessons absorbed from a study of the ancient 
cult of relics and with an eye to the future, then this restitution has the potential to shift 
public opinion of India’s beleaguered museums, set new standards for safeguarding its 
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composite heritage, and persuade travellers from afar to circumambulate the land of the 
Buddha. 

यतद इन किाकृलतयो ंक  प्राचीन अिशेष-पजूा परंपरा के अध्ययन से प्राप्त सीख ों के साथ और र्लिष्य को 

ध्यान में रखते हुए सार्धानीपूर्वक प्रदलशभत तकया जाए, ि  यह पुनर्स्ाभपन भारि के संकट्ग्रस्त संग्रिाियो ंके 

प्रति जनमत को बदिने, लमलित लिरासत की सुरक्षा के तलए नए मानक स्थातपि करने, और दूर-दराज से 

यातिय ों क  बुद्ध की रू्लम की पररक्रमा के तलए प्रेररि करने की क्षििा रखिा है। 

• After the Buddha’s passing, his followers periodically divided ash, charred bones and 
other bodily remains among themselves. 

बुद्ध के मिापररलनिाभण के बाद, उनके अनुयातयय ों ने सिय-सिय पर राख, जिी हुई अत्यर्स्याँ और अन्य 

शारीररक अिशेषो ंक  आपस िें लिर्ालजत तकया। 

• These remains were placed in vessels, occasionally with gems and other offerings, and 
eventually interned in the cores of large hemispherical mounds called stupas. 

इन अर्िेर् ों क  पात्रो ंिें रखा गया, कभी-कभी रत्नो ंऔर अन्य अपभणो ंके साथ, और अोंििः  स्तपू कहलाने र्ाले 

बडे अिभगोिाकार ट्ीिे के कें द्र िें र्स्ालपत तकया गया। 

• A well-preserved stupa at Sanchi can demonstrate how reliquaries conveyed the power of 
relics, helped people come close to them, and transformed them. 

सांची का एक सुव्यित्यर्स्त स्तूप यह दिाविा है तक कैसे अिशेष-पात्रो ंन ेअिशेषो ंकी शत्यि क  सोंप्रेतर्ि 

तकया, ल ग ों क  उनके लनकट् आने िें सहायिा की, और उन्ें पररिलतभत तकया। 

• Plausibly first constructed in Ashoka’s reign, the stupa was elaborated about two centuries 
later. 

सोंभर्िः  अशोक के शासनकाि िें पहली बार तनतिवि यह स्तपू, लगभग दो शताब्दी बाद और तर्कतसि तकया 

गया। 

• New gateways built in the four cardinal directions led to a path that wrapped around the 
mound’s circumference. 

चारो ंलदशाओ ंिें तनतिवि नए तोरण द्वार, एक ऐसे पथ की ओर ल ेजािे थ ेज  ट्ीिे की पररलि के चार ों ओर 

घूििा था। 

• The gateway posts and architraves bore relief carvings of the Buddha’s life, 
worshippers at sacred centres, and royal and auspicious emblems. 

तोरण स्तंर्ो ंऔर लशरोबंिो ंपर बुद्ध के जीिन, पलित्र र्स्िो ंपर उपासको,ं िथा राजकीय और मंगि 

प्रतीको ंकी उत्कीणभ मलूतभया ँबनी थीों। 

• Once they were on the pathway that wrapped around the mound, visitors were partially 
separated from their mundane surroundings by high railings. 

जब आगोंिुक ट्ीिे के चारो ंओर घूमने िािे पथ पर पहुुँचे, ि  ऊँची रेलिंगो ंके कारण रे् अपनी सासंाररक 

पररिशे से आंलशक रूप से अिग ह  गए। 

• It can also be gleaned from the gradual development of Buddhist enclaves in lands far 
removed from the landscapes where the historical Buddha lived. 

यह ऐलतिालसक बुद्ध के तनर्ास स्थल ों से दूर त्यर्स्त क्षेत्रो ंिें बौद्ध उपलनिेशो ंके क्रलमक लिकास से भी स्पष्ट् 

ह िा है। 

A strategy for the future 

र्लिष्य के लिए एक रणनीलत 

• As little survives of the stupa that originally accommodated the Piprawaha relics, these 
esteemed artifacts are likely to be moved to a public institution in India after the 
temporary exhibition in Delhi closes. 

चूुँतक लपपरािािा अिशेषो ंक  िूल रूप से धारण करने र्ाले स्तपू का बहुि कि भाग िेर् है, इसतलए लदल्ली 

की अर्स्ायी प्रदशभनी सिाप्त ह ने के बाद इन प्रलतलित किाकृलतयो ंक  र्ारत के लकसी सािभजलनक संर्स्ान 

िें स्थानाोंिररि तकया जाना सोंभातर्ि है। 

• New grant and fellowship programmes should also be formulated to encourage art 
historians to collaborate with anthropologists, scientists, film-makers, and others to 
explicate how historical artifacts are living entities that shape and reflect their 
environments. 

अनुदान और फेिोलशप की नई य जनाएुँ  भी बनाई जानी चातहए िातक किा इलतिासकार, नृलिज्ञालनयो,ं 

िैज्ञालनको,ं लफल्म-लनमाभताओ ंऔर अन्य के साथ सहय ग कर सकें  और यह स्पष्ट् कर सकें  तक ऐलतिालसक 

किाकृलतयाँ कैसे जीिंत इकाइयाँ हैं ज  अपन ेपयाभिरण को आकार देती और प्रलतलबंलबत करती हैं। 
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GS Paper 1: Society  

TOPICS COVERED    19 January 2026 

1. How should India tackle child trafficking? 

 र्ारत को बाि तस्करी से कैसे लनपट्ना चालिए? 

2. Can the Chinese government arrest its aging problem? 

क्या चीनी सरकार अपनी िृद्धािर्स्ा की समस्या को रोक सकती िै? 

3. Ploughing through tribal sustenance 

 जनजातीय जीलिका में संघषभ 

 
 
 

 
 
How should India tackle child trafficking? 

र्ारत को बाि तस्करी से कैसे लनपट्ना चालिए? 

Child trafficking remains a deeply disturbing reality in India 

र्ारत में बाि तस्करी एक गिरी लचंता का लिषय बनी हुई िै। 

• The Supreme Court, in its recent decision in K. P. Kiran Kumar versus State, has given 
strict guidelines to prevent such offences, and held that trafficking grossly violates 
children’s fundamental right to life as guaranteed by the Constitution. 

सिोच्च न्यायािय ने के. पी. लकरण कुमार बनाम राज्य के अपने हातलया तनणवय िें ऐसी घटनाओों क  र कने 
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हेिु कडे़ लदशालनदेश जारी तकए हैं और िाना है तक िस्करी संलििान द्वारा प्रदत्त बच् ों के जीिन के मौलिक 

अलिकार का घोर उल्लंघन है। 

• According to the National Crime Records Bureau, in 2022, about 3,098 children below 18 
years were rescued. 

राष्ट्रीय अपराि ररकॉिभ बू्यरो के अनुसार, 2022 िें 18 िषभ से कम आय ुके िगर्ग 3,098 बच्चो ंक  बचाया 

गया। 

• Between April 2024 and March 2025, over 53,000 children were rescued from child labour, 
trafficking and kidnapping across India. 

अप्रैि 2024 से माचभ 2025 के बीच, पूरे भारि िें 53,000 से अलिक बच्चो ंक  बाि िम, तस्करी और 

अपिरण से बचाया गया। 

• However, the conviction rate for such offences between 2018 and 2022 was only 4.8%. 

हालाुँतक, 2018 से 2022 के बीच ऐसे अपराध ों िें दोषलसत्यद्ध दर केर्ल 4.8% रही। 

What is child trafficking? 

बाि तस्करी क्या ि?ै 

• Internationally, the Palermo Protocol, 2000 defines child trafficking as the recruitment, 
transportation, transfer, harbouring, or receipt of a child for the purpose of 
exploitation. 

अोंिरराष्ट्र ीय स्तर पर, पािेरमो प्रोट्ोकॉि, 2000 बाल िस्करी क  शोषण के उदे्दश्य से लकसी बच्चे की र्ती, 

पररििन, र्स्ानांतरण, आिय या प्रात्यि के रूप िें पररभातर्ि करिा है। 

• Presently, Section 143 of Bhartiya Nyaya Sanhita (BNS), 2023 provides that trafficking 
includes recruitment, transport, harbouring, transfer or receipt of persons for exploitation by 
threats, force, coercion, abduction, fraud, deception, abuse of power, or inducement. 

र्िविान िें, र्ारतीय न्याय संलिता (BNS), 2023 की िारा 143 के अनुसार िस्करी िें िमकी, बि, दबाि, 

अपिरण, िोखािड़ी, छि, शत्यि का दुरुपयोग या प्रिोर्न द्वारा ि र्ण हेिु व्यत्यि की भिी, पररर्हन, 

आश्रय, स्थानाोंिरण या प्रात्यप्त िातिल है। 

• The word ‘exploitation’ is wide enough and includes physical and sexual exploitation, 
slavery, servitude, or forced removal of organs. 

‘शोषण’ िब्द का दायरा व्यापक है और इसिें शारीररक ि यौन शोषण, दासता, बंिुआपन, िथा अंगो ंको 

बिपूिभक लनकािना भी िातिल है। 

What are the rights of children? 

बच्चो ंके अलिकार क्या िैं? 

• The Constitution extensively provides for the protection of children. 

संलििान बच् ों के संरक्षण के तलए व्यापक प्रार्धान करिा है। 

• Articles 23 and 24 provide protection from human trafficking, begging, forced labour, and 
employment in hazardous industries. 

अनुचे्छद 23 और 24 मानि तस्करी, लर्क्षािृलत्त, बिात िम और खतरनाक उद्योगो ंमें रोजगार से सोंरक्षण 

प्रदान करिे हैं। 

• The State is also obliged to ensure that children are not abused, and are given opportunities 
to develop in conditions of freedom and dignity. 

राज्य का दातयत्व है तक बच् ों के साथ दुरुपयोग न िो और उन्ें स्वतंत्रता और गररमा की पररत्यस्थतिय ों िें 

तर्कास के अर्सर तिलें। 

• Children are protected against exploitation and moral and material abandonment under 
Article 39 (e) and (f). 

बच् ों क  अनुचे्छद 39 (e) और (f) के अोंिगवि शोषण तथा नैलतक ि र्ौलतक पररत्याग से सोंरक्षण प्राप्त है। 

• The BNS, under Sections 98 and 99, specifically addresses the selling and buying of 
minors. 

BNS की िारा 98 और 99 तर्िेर् रूप से नाबालिगो ंकी खरीद और लबक्री से सोंबोंतधि हैं। 

• Prevention of trafficking for sexual exploitation is provided under the Immoral Traffic 
(Prevention) Act, 1956. 

यौन ि र्ण हेिु िस्करी की र कथाि अनैलतक तस्करी (लनिारण) अलिलनयम, 1956 के अोंिगवि की जािी है। 
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• Care, protection and rehabilitation of victims of child trafficking are provided under the 
Juvenile Justice (Care and Protection of Children) Act, 2015. 

बाल िस्करी के पीतडि ों की देखर्ाि, संरक्षण और पुनिाभस का प्रार्धान लकशोर न्याय (बािको ंकी देखर्ाि 

और संरक्षण) अलिलनयम, 2015 िें है। 

• The Criminal Law Amendment Act, 2013 provides a more comprehensive definition of 
trafficking, including sexual exploitation, slavery, servitude, forced labour and organ 
removal, and covers trafficking irrespective of consent. 

आपरालिक कानून (संशोिन) अलिलनयम, 2013 िस्करी की व्यापक पररर्ाषा देिा है, तजसिें यौन शोषण, 

दासता, बंिुआपन, बिात िम और अंगो ंको लनकािना िातिल है, िथा यह सिमलत की परिाि लकए लबना 

िस्करी क  अपराध िानिा है। 

The Protection of Children from Sexual Offences (POCSO) Act, 2012 

बाि यौन शोषण से बच्चो ंका संरक्षण अलिलनयम (POCSO), 2012 

• The Protection of Children from Sexual Offences (POCSO) Act, 2012 assumes greater 
significance in this regard. 

इस सोंदभव िें बाि यौन शोषण से बच्चो ंका संरक्षण अलिलनयम (POCSO), 2012 का अतधक मित्व है। 

• Apart from defining offences covering sexual assault, harassment and child pornography, 
the Act includes stringent punishments which inter alia include life imprisonment and even 
death penalty in extreme cases. 

यौन िमिा, उत्पीड़न और बाि अश्लीिता से सोंबोंतधि अपराध ों क  पररभातर्ि करने के अलार्ा, यह 

अतधतनयि कठोर दंिो ंका प्रार्धान करिा है, तजनिें गंर्ीर मामिो ंिें आजीिन कारािास और यहाों िक तक 

मृत्युदंि भी िातिल है। 

• One of the most important aspects of the Act is that it is gender-neutral. 

इस अतधतनयि का सबसे िहत्वपूणव पहलुओों िें से एक यह है तक यह िैंलगक रूप से तट्र्स् है। 

• In order to provide rapid trials, about 400 fast track courts set up exclusively for 
implementing the POCSO Act are in operation across India. 

त्वररत सुनिाई प्रदान करने के उदे्दश्य से, POCSO अलिलनयम के तक्रयान्वयन के तलए तर्िेर् रूप से स्थातपि 

लगभग 400 फास्ट ट्र ैक अदाितें पूरे र्ारत िें कायवरि हैं। 

• In M. C. Mehta versus State of Tamil Nadu, 1996, the Court issued guidelines with a view 
to prohibiting employment of children in hazardous industries. 

M. C. Mehta बनाम तलमिनािु राज्य, 1996 िें न्यायालय ने खतरनाक उद्योगो ंमें बच्चो ंके रोजगार क  

प्रतिबोंतधि करने के उदे्दश्य से लदशालनदेश जारी तकए। 

• Moreover, in the Bachpan Bachao Andolan versus Union of India, 2011 case, the top 
court issued directions to address widespread exploitation and trafficking of children. 

इसके अलार्ा, Bachpan Bachao Andolan बनाम Union of India, 2011 िािले िें शीषभ न्यायािय ने 

बच्चो ंके व्यापक शोषण और तस्करी से तनपटन ेके तलए लनदेश जारी तकए। 

What next? 

आग ेक्या? 

• Factors such as poverty, unemployment, migration, disasters and breakdown of the 
family system push children into vulnerability which strengthens the trafficking chain. 

गरीबी, बेरोजगारी, प्रिास, आपदाएँ और पररिार व्यिर्स्ा का टू्ट्ना जैसे कारक बच् ों क  संिदेनशीिता 

की ओर धकेलिे हैं, तजससे तस्करी की िृंखिा िजबूि ह िी है। 

• In recent years, the spread of social media and online platforms has contributed to such 
offences, especially in terms of recruitment in the name of jobs or opportunities for 
“modelling”. 

हाल के र्र्ों िें सोशि मीलिया और ऑनिाइन प्लटे्फॉमभ के प्रसार ने ऐसे अपरािो ंक  बढार्ा तदया है, 

तर्िेर्कर नौकरी या “मॉिलिंग” के अर्सर ों के नाि पर र्ती के सोंदभव िें। 
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Can the Chinese government arrest its ageing problem? 

क्या चीनी सरकार अपनी िृद्धािर्स्ा की समस्या को रोक सकती िै? 

The Chinese population has been consistently declining since 2022 

चीनी जनसंख्या 2022 से िगातार घट् रिी ि ै

• As per the UN, by 2050 the Chinese population will be around 1.3 billion from a peak of 1.4 
billion. 

संयुि राष्ट्र  (UN) के अनुसार, 2050 िक चीन की जनसोंख्या 1.4 अरब के तिखर से घटकर लगभग 1.3 अरब 

रह जाएगी। 

• This also means that the ratio of young to old will change and that around 40% of the 
population will be over 60. 

इसका यह भी अथव है तक युिा और िृद्ध का अनुपाि बदलेगा और लगभग 40% जनसंख्या 60 िषभ से अलिक 

आयु की ह गी। 

• In the hopes of avoiding this very challenge, Chinese President Xi Jinping had abolished the 
one-child policy in 2016 and replaced it with a two-child policy. 

इसी चुनौिी से बचने की आिा िें, चीनी राष्ट्रपति शी लजनलपगं ने 2016 िें एक-बच्चा नीलत क  सिाप्त कर दो-

बच्चा नीलत लागू की। 

• In 2021, he extended it to a three-child policy. 

2021 िें इसे आगे बढाकर तीन-बच्चा नीलत कर तदया गया। 

• The government added 13% VAT on contraceptives and condoms. 

सरकार ने गर्भलनरोिक और कंिोम पर 13% िैट् लगाया। 

• In 2025, the government announced a subsidy of 3,600 yuan (equivalent to $500 dollars) 
for new parents for the first three years. 

2025 िें सरकार ने नए माता-लपता के तलए पििे तीन िषों िक 3,600 यआुन (लगभग 500 िॉिर) की 

सत्यििी की घ र्णा की। 

• There has also been a waiver of fees for students in the last year of kindergarten while 
also reducing the fees of kindergartens in the private sector. 

इसके साथ ही लकंिरगाट्भन के अंलतम िषभ के छाि ों के तलए शुल्क माफी दी गई और लनजी क्षेत्र के 

तकों डरगाटवन की फीस कम की गई। 

• Moreover, the salaries of kindergarten teachers have been included in fiscal guarantees 
to ensure that they are timely. 
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इसके अलार्ा, लकंिरगाट्भन लशक्षको ंके िेतन क  राजकोषीय गारंट्ी िें िातिल तकया गया है िातक उनका 

भुगिान समय पर ह  सके। 

• Beijing also raised the retirement age last year. 

बीतजोंग ने तपछले र्र्व सेिालनिृलत्त आयु भी बढाई। 

• For men, this stands now at 63 (up from 60) and for women it is 58 (up from 55 in white 
collar jobs) and 55 (up from 50 in blue collar jobs). 

पुरुर् ों के तलए यह अब 63 िषभ (60 से बढाकर) और ितहलाओों के तलए 58 िषभ (श्वेतपोश नौकररयो ंमें 55 से 

बढाकर) िथा 55 िषभ (नीिपोश नौकररयो ंमें 50 से बढाकर) कर दी गई है। 

• This was adopted not only to manage the declining workforce but also to postpone the 
added strain on the government with regards to pension funds. 

यह कदि न केर्ल घट्ते कायभबि क  सोंभालने के तलए बत्यि पेंशन फंि पर सरकार पर पडने र्ाले अलतररि 

दबाि को ट्ािने के तलए भी उठाया गया। 

• There is also a government backed campaign to encourage young people to marry and 
have children and to build a “birth-friendly society”. 

युिाओ ंको लििाि और संतानोत्पलत्त के तलए प्र त्सातहि करने िथा “जन्म-अनुकूि समाज” बनाने हेिु 

सरकार समलथभत अलर्यान भी चलाया जा रहा है। 

• However, the Chinese government continues to insert itself in the lives of its citizens as 
there have been instances of officials calling young married women asking their 
menstruation dates and their plans of having children. 

हालाुँतक, चीनी सरकार अपने नागररक ों के जीर्न िें िस्तक्षपे करिी रहिी है, क् ोंतक ऐसे िािले सािने आए हैं 

जहाुँ अलिकाररयो ंने युिा लििालित मलििाओ ंक  उनके मालसक िमभ की लतलथयाँ और संतान की योजना 

पूछने के तलए फ न तकया। 

• There is also an effort to reduce the ‘bride price’ (transfer of money from groom’s family to 
the bride’s) too. 

इसके साथ ही ‘दुल्हन मलू्य’ (दूले्ह के पररर्ार से दुल्हन क  धन का हस्ताोंिरण) क  कम करने का प्रयास भी 

तकया जा रहा है। 

• Moreover, the government has plans to introduce love courses for single students in 
universities. 

इसके अलार्ा, सरकार लिश्वलिद्याियो ंिें अलििालित छात्रो ंके तलए िि कोसभ िुरू करन ेकी य जना बना रही 

है। 

What are the challenges? 

चुनौलतयाँ क्या िैं? 

• For Mr. Xi, increasing birthrates is linked to the ‘rejuvenation of the Chinese nation’. 

शी लजनलपंग के तलए जन्म दर बढाना, ‘चीनी राष्ट्र  के पुनरुत्थान’ से जुडा हुआ है। 

• At the 20th Party Congress, Mr. Xi asserted, “We will improve the population development 
strategy, establish a policy system to boost birth rates, and bring down the costs of 
pregnancy and childbirth, childrearing and schooling”. 

20िी ंपाट्ी कांग्रेस िें िी तजनतपोंग ने कहा, “हि जनसंख्या लिकास रणनीलत िें सुधार करें गे, जन्म दर बढाने 

के तलए नीलतगत प्रणािी स्थातपि करें गे और गर्ाभिर्स्ा, प्रसि, पािन-पोषण और लशक्षा की िागत क  कि 

करें गे।” 

• The one-child policy, rising costs of living and healthcare, the high cost of bearing and 
raising children, high unemployment, all play a crucial role when it comes to family 
planning. 

एक-बच्चा नीलत, जीिनयापन और स्वास्थ्य सेिा की बढती िागत, बच्चो ंको जन्म देने और पािने की 

ऊँची िागत, िथा उच्च बेरोजगारी, ये सभी पररिार लनयोजन िें मित्वपूणभ रू्लमका तनभािे हैं। 

• The Chinese government is also struggling to manage the existing gender gap. 

चीनी सरकार िौजूदा िैंलगक असंतुिन क  सोंभालने िें भी सोंघर्व कर रही है। 

• During the one-child policy, there was a push for bearing male children. 

एक-बच्चा नीलत के दौरान पुरुष संतान क  प्राथतिकिा देने की प्ररृ्तत्त थी। 

• There are now 30 million more men than women in China. 

अब चीन िें मलििाओ ंकी तुिना में 3 करोड़ अलिक पुरुष हैं। 
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GS Paper II: Polity,  

TOPICS COVERED  
19  January 2026 

1. 8 Opposition leaders booked as row over Manikarnika Ghat intensifies 

 मलणकलणभका घाट् लििाद तेज िोने पर 8 लिपक्षी नेताओ ंपर मामिा दजभ 
2. Telangana’s stunning rise and its unhinged growth. 

तेिंगाना का शानदार उदय और उसकी असंतुलित िृत्यद्ध। 

 

 
 

8 Opposition leaders booked as row over Manikarnika Ghat intensifies 

 मलणकलणभका घाट् लििाद तेज िोने पर 8 लिपक्षी नेताओ ंपर मामिा दजभ 

• The FIRs have been lodged under Section 196 (promoting enmity, hatred, or disharmony 
between different groups through speech, writing, signs, or electronic means) and Section 
298 of the Bharatiya Nyaya Sanhita (BNS), 2023. 

 एफआईआर िारा 196 (भार्ण, लखेन, सोंकेि या इलेक्ट्र ॉतनक िाध्यि ों से तर्तभन्न सिूह ों के बीच ििुिा, घृणा या 

रै्िनस्य क  बढार्ा देना) और र्ारतीय न्याय संलिता (बीएनएस), 2023 की िारा 298 के िहि दजव की गई 

हैं। 
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Telangana’s stunning rise and its unhinged growth. 

तेिंगाना का शानदार उदय और उसकी असंतुलित िृत्यद्ध। 

• Telangana is the richest among major Indian States, with the highest per capita income. 

िेलोंगाना प्रमुख र्ारतीय राज्यो ंमें सबसे समृद्ध है, जहाुँ प्रलत व्यत्यि आय सबसे अलिक है। 

• In 2022–23, the latest year for which data for all States are available, the figure for Telangana 
stood at ₹3.54 lakh at current prices. 

2022–23 िें, ज  सभी राज्य ों के तलए उपलब्ध नर्ीनिि र्र्व है, तेिंगाना की प्रलत व्यत्यि आय ₹3.54 िाख 

रही, ज  ितभमान मलू्यो ंपर है। 

• For Karnataka it was ₹3.44 lakh, Haryana ₹3.24 lakh, Gujarat ₹3.1 lakh, Tamil Nadu ₹3.09 
lakh, Kerala ₹2.9 lakh and Maharashtra ₹2.89 lakh. 

कनाभट्क के तलए यह ₹3.44 िाख, िररयाणा ₹3.24 िाख, गुजरात ₹3.1 िाख, तलमिनािु ₹3.09 िाख, 

केरि ₹2.9 िाख और मिाराष्ट्र  ₹2.89 िाख थी। 

• This is an impressive achievement as these States were ranked higher in 2013–14, at the 
time of Telangana’s formation in June 2014. 

यह एक उल्लेखनीय उपित्यि है क् ोंतक 2013–14 िें, जून 2014 में तेिंगाना के गठन के सिय, ये राज्य 

ऊँचे र्स्ान पर थे। 
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• Using Gross State Domestic Product (GSDP) and District Domestic Product (DDP) data, 
the State’s performance can be assessed in terms of regional concentration and sectoral 
spread. 

सकि राज्य घरेिू उत्पाद (GSDP) और लजिा घरेिू उत्पाद (DDP) के आुँकड ों का उपय ग कर, राज्य के 

प्रदिवन का िूल्ाोंकन क्षेत्रीय एकाग्रता और क्षते्रीय लिस्तार के सोंदभव िें तकया जा सकिा है। 

• At a sectoral level, the relative decline of the agricultural and industrial (manufacturing) 
sectors in Telangana has been faster than the national average. 

क्षेत्रीय स्तर पर, िेलोंगाना िें कृलष और औद्योलगक (लनमाभण) क्षिे ों की सापेक्ष तगरार्ट राष्ट्रीय औसत से अलिक 

तेज़ रही है। 

• The services sector was about 1.25 times that of Andhra Pradesh in 2013–14. 

2013–14 िें सेिा क्षते्र, आंध्र प्रदेश की तुिना में िगर्ग 1.25 गुना था। 

• This has steadily climbed to 1.47 by 2024–25. 

यह लगािार बढकर 2024–25 में 1.47 िक पहुुँच गया। 

Components of the services sector 

सेिा क्षते्र के घट्क 

• Which part of the services sector has driven this. 

सेर्ा क्षेि के तकस तहस्से ने इस रृ्त्यद्ध क  आगे बढाया है। 

• ‘Real estate, ownership of dwelling, and Business service’ (Real estate and IT) and 
‘Trade, Hotel, and Restaurants’ (THR). 

‘ररयि एसे्टट्, आिास का स्वालमत्व और व्यिसालयक सेिाएँ’ (ररयि एसे्टट् और आईट्ी) िथा ‘व्यापार, 

िोट्ि और रेस्तरां’ (THR)। 

• Compared to Andhra Pradesh, the former sector jumped from 2 times to 2.7 times during 
2013–14 and 2024–25. 

आोंध्र प्रदेि की िुलना िें, पूर्वर्िी क्षेि 2013–14 से 2024–25 के दौरान 2 गुना से बढकर 2.7 गनुा ह  गया। 

• In a deepening democracy, such an extremely uneven growth process can lead to social 
and political backlash, given the State’s long history of people’s movements and violent 
struggles. 

एक पररपक्व िोती िोकतांलत्रक व्यिर्स्ा िें, इस िरह की अत्यलिक असमान लिकास प्रलक्रया राज्य के जन 

आंदोिनो ंऔर लिंसक संघषों के िंबे इलतिास क  देखिे हुए सामालजक और राजनीलतक प्रलतलक्रया क  

जन्म दे सकिी है। 

• The situation calls for policies to spread the fruits of growth across the State to redress 
severe spatial imbalances. 

त्यस्थति की िाुँग है तक लिकास के िार् परेू राज्य में फैिाने िािी नीलतया ँअपनाई जाएुँ , िातक गंर्ीर 

र्स्ालनक असंतुिन क  दूर तकया जा सके। 
 
 
 

GS Paper II: Governance, 

TOPICS COVERED  
19  January 2026 

1. A.P. to launch quantum skilling course for students 

 आंध्र प्रदेश छात्रो ंके लिए क्वांट्म त्यस्कलिंग कोसभ शुरू करेगा 

2. Fill vacant faculty positions within 4 months: SC 

 चार मिीनो ंमें ररि संकाय पद र्रें: सुप्रीम कोट्भ  
3. Media bodies seek new chairperson for Press Council of India 

 मीलिया संगठनो ंने प्रेस काउंलसि ऑफ इंलिया के लिए नए अध्यक्ष की मांग की 
4. Corruption and prior sanction, case of a divided house 

भ्रष्ट्ाचार और पूिभ स्वीकृलत, लिर्ालजत सदन का मामिा 
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5. Crisis in education. 

लशक्षा में संकट्। 

 

A.P. to launch quantum skilling course for students 

 आंध्र प्रदेश छात्रो ंके लिए क्वांट्म त्यस्कलिंग कोसभ शुरू करेगा 

• Andhra Pradesh has enrolled 55,000 students on a mass quantum 
skilling course on “Quantum Computing: Quantum Algorithms and 
Qiskit” through the National Programme on Technology Enhanced 
Learning (NPTEL) set to begin from Monday. 

 आंध्र प्रदेश ने सोमिार से िुरू ह ने र्ाले नेशनि प्रोग्राम ऑन टे्क्नोिॉजी एन्ांस्ि 

िलनिंग (एनपीट्ीईएि) के िाध्यि से “क्वांट्म कंपू्यलटं्ग: क्वांट्म एल्गोररदम्स और 

ल़ित्यस्कट्” पर एक व्यापक क्ाोंटि त्यस्कतलोंग क सव िें 55,000 छात्रो ंका नािाोंकन तकया 

है। 

• The programme is being organised by the Andhra Pradesh State 
Council of Higher Education. 

 यह कायवक्रि आंध्र प्रदेश राज्य उच्च लशक्षा पररषद द्वारा आय तजि तकया जा रहा है। 

• The NPTEL course which will be delivered by faculty from IIT-
Madras and IBM Quantum will offer hands-on exposure to quantum 
algorithms, quantum error correction and Qiskit programming to 
equip students with relevant skills. 

 आईआईट्ी-मद्रास और आईबीएम क्वाटं्म के सोंकाय द्वारा सोंचातलि एनपीट्ीईएि 

कोसभ छाि ों क  क्वांट्म एल्गोररदम, क्वांट्म एरर करेक्शन और ल़ित्यस्कट् प्रोग्रालमगं िें 

व्यार्हाररक अनुभर् प्रदान करेगा, िातक उन्ें प्रासोंतगक कौिल से लैस तकया जा सके। 
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Media bodies seek new 
chairperson for Press Council of 

India 

 मीलिया संगठनो ंने प्रेस काउंलसि 

ऑफ इंलिया के लिए नए अध्यक्ष की 

मांग की 

• The Press Council of India, a 
statutory, quasi-judicial body to 
safeguard press freedom, has been 
without a chairperson for the first time in 
its history, the Press Association and 
journalists’ bodies of Mumbai, Assam, 
West Bengal, Odisha, and Chandigarh-
Punjab said in a joint statement in New 
Delhi. 

 प्रेस काउंलसि ऑफ इंलिया, ज  प्रेस की 

स्वतंत्रता की रक्षा के तलए एक िैिालनक, अिभ-

न्यालयक लनकाय है, अपन ेइलतिास में पििी 

बार तबना अध्यक्ष के है, ऐसा मुंबई, असम, पलिम 

बंगाि, ओलिशा और चंिीगढ-पजंाब के प्रेस 

एसोलसएशन और पिकार सोंगठन ों ने नई लदल्ली 

िें जारी सोंयुि बयान िें कहा। 

• “The term of the 14th Council 
ended more than a year ago, but the full 
15th Council is yet to be formed, and the 
post of chairman has not been filled, 

while the last chairman's three-year extended term ended in December,” the statement 
said. 

 बयान िें कहा गया, “14िी ंकाउंलसि का कायवकाल एक साल से अतधक पहले सिाप्त ह  गया था, लेतकन पूरी 

15िी ंकाउंलसि अभी िक गतठि नहीों हुई है, और अध्यक्ष का पद भरा नहीों गया है, जबतक तपछले अध्यक्ष का 

तीन िषीय लिस्ताररत कायभकाि लदसंबर िें सिाप्त ह  गया।” 

• The Press Council of India comprises 29 members, including the chairperson, with a 
tenure of three years. Currently, 14 people have been appointed to the council. 

 प्रेस काउंलसि ऑफ इंलिया िें अध्यक्ष सलित 29 सदस्य ह िे हैं, तजनका कायवकाल तीन िषभ का ह िा है। 

र्िविान िें, पररर्द िें 14 िोगो ंकी तनयुत्यि की गई है। 
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Corruption and prior sanction, case of a divided house 

भ्रष्ट्ाचार और पूिभ स्वीकृलत, लिर्ालजत सदन का मामिा 

• On January 13, a two-judge Bench of the Supreme Court of India, comprising Justice B.V. 
Nagarathna and Justice K.V. Viswanathan, delivered a split verdict on the challenge to the 
constitutional validity of Section 17A of the Prevention of Corruption (PC) Act, 1988, in 
The Centre for Public Interest Litigation (CPIL) vs Union of India. 

13 जनिरी क , र्ारत के सिोच्च न्यायािय की दो-न्यायािीश पीठ, तजसिें न्यायमलूतभ बी.िी. नागरत्ना और 

न्यायमलूतभ के.िी. लिश्वनाथन िातिल थे, ने भ्रष्ट्ाचार लनिारण अलिलनयम, 1988 की िारा 17A की 

संिैिालनक ििैता क  चुनौिी देने र्ाले िािले द सेंट्र फॉर पत्यिक इंट्रेस्ट लिलट्गेशन (CPIL) बनाम 

र्ारत संघ िें लिर्ालजत लनणभय तदया। 

• Both judgments in this case are exhaustive, exemplifying the best tradition of the Court in 
bestowing the deepest judicial consideration and exercise of judicial conscience to the 
issues before the Court. 

इस िािले िें द न ों लनणभय लिस्तृत हैं और न्यायालय के सिक्ष प्रस्तुि िुद्द ों पर गिन न्यालयक लिचार िथा 

न्यालयक अंतरात्मा के सर्ोत्ति प्रय ग की परोंपरा का उदाहरण प्रस्तुि करिे हैं। 

• The case had challenged the constitutionality of the section that effectively provided that no 
police officer would conduct any inquiry or investigation into any offence alleged to have 
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been committed by a public servant regarding any recommendation made or decision 
taken in the discharge of official functions, without the prior sanction of the appropriate 
government. 

इस िािले िें उस प्रार्धान की संिैिालनकता क  चुनौिी दी गई थी, तजसके अनुसार तकसी िोक सेिक द्वारा 

आलिकाररक कतभव्यो ंके तनर्वहन िें की गई तकसी लसफाररश या लनणभय से सोंबोंतधि तकसी कतथि अपराध की 

जांच या अने्वषण क ई पुलिस अलिकारी उलचत सरकार की पिूभ स्वीकृलत के तबना नहीों कर सकिा। 

• The case was mounted on the premise that corruption is anathema to the rule of law and 
vesting the government with the power to stall corruption investigations (where it may 
have a vested interest) would allow corruption to go uninvestigated and, hence, 
unchecked. 

यह िािला इस आधार पर दायर तकया गया था तक भ्रष्ट्ाचार कानून के शासन के प्रतिकूल है और सरकार क  

भ्रष्ट्ाचार जांच रोकने की ित्यि देना, जहाुँ उसका स्वाथभ ह  सकिा है, भ्रष्ट्ाचार क  लबना जांच और इसतलए 

अलनयंलत्रत छ ड देगा। 

Arguments of both sides 

दोनो ंपक्षो ंके तकभ  

• In this case, the petitioners argued that the amended section was unconstitutional, being 
in the teeth of two earlier judgments of the Court. 

इस िािले िें यालचकाकताभओ ंन ेिकव  तदया तक संशोलित िारा न्यायालय के दो पूिभ लनणभयो ंके तर्परीि ह ने के 

कारण असंिैिालनक है। 

• When a Single Directive (a consolidated set of instructions issued to the Central Bureau of 
Investigation (CBI) by various Ministries/Departments), requiring prior sanction of the 
designated authority before initiating investigation against certain categories of public 
servants, was issued, its legality was challenged. 

जब लसंगि िायरेत्यिि (तर्तभन्न मंत्राियो/ंलिर्ागो ंद्वारा कें द्रीय अने्वषण बू्यरो (CBI) क  जारी तनदेि ों का 

सिेतकि सिूह), तजसिें कुछ शे्रतणय ों के िोक सेिको ंके तर्रुद्ध जाोंच िुरू करने से पहले पूिभ स्वीकृलत 

आर्श्यक थी, जारी तकया गया, ि  उसकी िैिता क  चुनौिी दी गई। 

• In Vineet Narain vs Union of India (1998) 1 SCC 226, the Court had quashed the Single 
Directive and held that the final opinion whether to investigate or not has to be made by the 
CBI and not by anyone else. 

लिनीत नारायण बनाम र्ारत संघ (1998) 1 SCC 226 िें, न्यायालय ने लसंगि िायरेत्यिि क  रद्द कर तदया 

और यह िाना तक जाोंच करनी है या नहीों, इसका अलंतम लनणभय CBI द्वारा ही तलया जाना चातहए, न तक तकसी 

अन्य द्वारा। 

• The executive on its own cannot foreclose inquiry into any allegation of corruption as that 
would be entering the domain of the investigative agency. 

कायभपालिका स्वयों तकसी भ्रष्ट्ाचार के आर प की जांच बंद नहीों कर सकिी, क् ोंतक यह जांच एजेंसी के क्षते्र िें 

हस्तक्षेप ह गा। 

• The judgment came in the backdrop of the N.N. Vohra Committee (1993) that presented the 
frightening criminal nexus between highly-placed politicians, high-ranking bureaucrats, 
and criminal elements. 

यह तनणवय एन.एन. िोिरा सलमलत (1993) की पृष्ठभूति िें आया, तजसने उच्च पदर्स् राजनेताओ,ं िररि 

नौकरशािो ंऔर आपरालिक तत्वो ंके बीच र्यािि आपरालिक गठजोड़ क  उजागर तकया था। 

• The Court held that equality before the law under Article 14 and the rule of law itself could 
only be preserved if investigative agencies are insulated from political, executive, and 
bureaucratic interference. 

न्यायालय ने िाना तक अनुचे्छद 14 के अोंिगवि कानून के समक्ष समानता और स्वयों कानून का शासन िभी 

सुरतक्षि रह सकिा है जब जाचं एजेंलसयाँ राजनीलतक, कायभपालिका और नौकरशािी िस्तक्षेप से िुि ह ों। 

• To bypass the judgment in Vineet Narain, the central government enacted the Central 
Vigilance Commission Act, 2003. 

लिनीत नारायण के तनणवय से बचने के तलए कें द्र सरकार ने कें द्रीय सतकभ ता आयोग अलिलनयम, 2003 

अतधतनयतिि तकया। 

• Here it introduced Section 6A to the Delhi Special Police Establishment Act (DSPE) Act, 
effectively reintroducing the Single Directive. 

इसिें लदल्ली लिशेष पुलिस र्स्ापना अलिलनयम (DSPE) िें िारा 6A ज डी गई, तजससे प्रभार्ी रूप से 

लसंगि िायरेत्यिि क  पुनः  लागू तकया गया। 
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• A Constitution Bench in Dr. Subramanian Swamy vs Director, CBI & Anr (2014) 8 SCC 
682 declared Section 6A of the DSPE Act to be unconstitutional on the ground that the 
classification of officers based on status in government service, for the purpose of 
investigation, was discriminatory and violative of Article 14. 

िॉ. सुब्रमण्यम स्वामी बनाम लनदेशक, CBI एि ंअन्य (2014) 8 SCC 682 िें संलििान पीठ न ेDSPE 

अलिलनयम की िारा 6A क  असंििैालनक घ तर्ि तकया, क् ोंतक जाोंच के उदे्दश्य से सरकारी सेिा में पद-

आिाररत िगीकरण रे्दर्ािपूणभ था और अनुचे्छद 14 का उल्लोंघन करिा था। 

• It also held that such power to interdict corruption investigations would encourage the 
criminal-bureaucrat-politician nexus and thwart unbiased and efficient 
inquiry/investigation to track down corrupt public servants. 

इसने यह भी िाना तक भ्रष्ट्ाचार जाचं में िस्तक्षेप की ऐसी ित्यि अपरािी–नौकरशाि–राजनीलतज्ञ गठजोड़ 

क  बढार्ा देगी और भ्रष्ट् िोक सेिको ंिक पहुुँचन ेके तलए लनष्पक्ष और प्रर्ािी जांच/अने्वषण क  बातधि 

करेगी। 

• The Court held: “... the signature tune in Vineet Narain is, ‘However high you may be, 
the law is above you’ We reiterate the same. Section 6A offends this signature tune and 
effectively Article 14.” 

न्यायालय ने कहा: “... लिनीत नारायण का मूि संदेश ि,ै ‘आप चािे लकतने र्ी ऊँचे क्यो ंन िो,ं कानून 

आपसे ऊपर ि’ै। िम इसे दोिराते िैं। िारा 6A इस मूि संदेश और प्रर्ािी रूप से अनुचे्छद 14 का 

उल्लंघन करती िै।” 

• In the CPIL case, the petitioners argued that Section 17A of the PC Act is distinguishable 
from Section 6A of the DSPE Act only in the sense that it expands the scope of protection 
to all levels of public servants and not just to a particular category of public servants, as 
Section 6A of the DSPE Act did. 

CPIL मामिे िें यालचकाकताभओ ंने िकव  तदया तक PC अलिलनयम की िारा 17A, DSPE अलिलनयम की 

िारा 6A से केर्ल इस अथव िें तभन्न है तक यह सर्ी स्तरो ंके िोक सेिको ंक  सोंरक्षण प्रदान करिी है, न तक 

केर्ल लकसी लिशेष िेणी के िोक सेिको ंक , जैसा तक DSPE अलिलनयम की िारा 6A करिी थी। 

• The Section does not just ignore the clear findings arrived at by the Court earlier but also 
chooses to defy the spirit of those findings. 

यह धारा न केर्ल न्यायालय द्वारा पहले तदए गए स्पष्ट् लनष्कषों की अनदेखी करिी है, बत्यि उन तनष्कर्ों की 

र्ािना का र्ी उल्लंघन करिी है। 

• It was further argued that the Section runs contrary to the dictum in Lalita Kumari vs 
Government of Uttar Pradesh & Ors (2014) 2 SCC 1, which mandated registration of a 
first information report and consequent investigation on the disclosure of a cognisable 
offence. 

यह भी िकव  तदया गया तक यह धारा िलिता कुमारी बनाम उत्तर प्रदेश सरकार एिं अन्य (2014) 2 SCC 1 

के तनणवय के तर्परीि है, तजसिें संजे्ञय अपराि के खुलासे पर प्रथम सूचना ररपोट्भ के पजंीकरण और उसके 

बाद जांच क  अतनर्ायव तकया गया था। 

• The government, on the other hand, defended the constitutionality of the Section and 
sought to distinguish it from the earlier judgments of the Court on the ground that the Single 
Directive was struck down as it was merely an administrative order. 

दूसरी ओर, सरकार ने इस धारा की संिैिालनकता का बचार् तकया और इसे न्यायालय के पूर्व तनणवय ों से इस 

आधार पर अलग बिाया तक लसंगि िायरेत्यिि केर्ल एक प्रशासलनक आदेश ह ने के कारण रद्द तकया गया 

था। 

• It added that the Subramaniam Swamy judgment was dealing with a distinction made 
between officers of Joint Secretary and above versus officers below, both of which did 
not apply to the present challenge to the constitutionality of the Section. 

सरकार ने यह भी ज डा तक सुब्रमण्यम स्वामी लनणभय संयुि सलचि और उससे ऊपर के अलिकाररयो ंिथा 

उससे नीचे के अलिकाररयो ंके बीच तकए गए भेद से सोंबोंतधि था, ज  िारा की संिैिालनकता क  दी गई 

र्िविान चुनौिी पर लागू नहीों ह िा। 

Where the judges differed 

जिा ँन्यायािीशो ंके मत लर्न्न थ े

• Justice Nagarathna, while upholding the petitioner’s contentions, held Section 17A to be 
contrary to the objects of the Act and unconstitutional, as the requirement of prior 
sanction from the government, she held, “forestalls an enquiry and thereby in 



                      
 

  

P
ag

e2
0 

substance protects the corrupt”. 

न्यायमलूतभ नागरत्ना ने यालचकाकताभओ ंके तकों क  स्वीकार करिे हुए िारा 17A क  अलिलनयम के उदे्दश्यो ं

के लिपरीत और असंिैिालनक िाना, क् ोंतक उनके अनुसार सरकार से पिूभ स्वीकृलत की ििव “जांच को 

रोकती िै और िस्तुतः  भ्रष्ट्ो ंको संरक्षण देती ि”ै। 

• The Section shields a class of public servants and revives an impermissible protection 
which was previously struck down in Vineet Narain and Subramaniam Swamy. 

यह धारा िोक सेिको ंके एक िगभ को संरक्षण देिी है और उस अस्वीकायभ संरक्षण क  पुनजीतर्ि करिी है, 

तजसे पहले लिनीत नारायण और सुब्रमण्यम स्वामी िािल ों िें रद्द तकया जा चुका था। 

• She also held that there was a conflict of interest between the government (Minister 
granting sanction) and the officers whose consent for investigation was sought, since they 
would often be working in the same department with a meeting of minds about decisions 
taken, amounting to acts of corruption. 

उन् ोंने यह भी िाना तक सरकार (स्वीकृति देने र्ाला िोंिी) और उन अलिकाररयो,ं तजनके तर्रुद्ध जाोंच की 

अनुिति िाोंगी जािी है, के बीच लितो ंका ट्कराि ह िा है, क् ोंतक रे् अक्सर एक िी लिर्ाग िें कायव करिे हैं 

और तनणवय ों पर समान सोच रखिे हैं, ज  भ्रष्ट्ाचार के कृत्यो ंके सिान ह  सकिा है। 

• Therefore, such a provision was likely to impede investigation into corrupt officers, who 
may instead find protection from higher authorities within the same institutional nexus, 
thereby allowing unchecked corruption. 

अिः  ऐसी व्यर्स्था भ्रष्ट् अलिकाररयो ंके तर्रुद्ध जांच में बािा डाल सकिी है, क् ोंतक उन्ें उसी संर्स्ागत ढांचे 

के भीिर उच्च अलिकाररयो ंसे संरक्षण तिल सकिा है, तजससे अलनयंलत्रत भ्रष्ट्ाचार क  बढार्ा तिलिा है। 

• She also held that there would be a policy bias in the officials granting sanction, as they 
would lack neutrality while considering a request for approval for carrying out an inquiry or 
investigation into a complaint vis-à-vis a decision taken by a public servant in their 
department. 

उन् ोंने यह भी कहा तक स्वीकृलत देने िािे अलिकाररयो ंिें नीलतगत पक्षपात ह गा, क् ोंतक रे् अपने तर्भाग के 

िोक सेिक द्वारा लिए गए लनणभय के सोंबोंध िें तिकायि पर जांच या अने्वषण की अनुिति देिे सिय तट्र्स्ता 

का अर्ाि रखेंगे। 

• Justice Viswanathan, while agreeing with Justice Nagarathna and the petitioners that 
leaving the power of consent with the government would render the provision 
unconstitutional, found no fault with the provision of prior sanction per se. 

न्यायमलूतभ लिश्वनाथन ने न्यायमूलतभ नागरत्ना और यालचकाकताभओ ंसे इस बाि पर सहिति जिाई तक स्वीकृलत 

की शत्यि सरकार के पास छोड़ना प्रार्धान क  असंििैालनक बना देगा, लेतकन उन् ोंने पूिभ स्वीकृलत की 

व्यिर्स्ा िें स्वयों क ई द र् नहीों पाया। 

• He held it to be constitutionally valid, subject to the condition that the grant or refusal of 
approval would rest not with the government but with an independent agency before the 
decision is taken by the government. 

उन् ोंने इसे संिैिालनक रूप से ििै िाना, बििे तक अनुमलत देने या न देने का लनणभय सरकार के बजाय एक 

स्वतंत्र एजेंसी के पास ह , इससे पहले तक सरकार अोंतिि तनणवय ले। 

• He observed that striking down the Section would lead to a policy paralysis, as he felt that 
honest public servants needed to be insulated from frivolous and mala fide police 
investigations. 

उन् ोंने यह िाना तक िारा को रद्द करना नीलतगत गलतरोि क  जन्म देगा, क् ोंतक उनके अनुसार ईमानदार 

िोक सेिको ंक  तुच्छ और दुर्ाभिनापणूभ पलुिस जांचो ंसे संरलक्षत तकया जाना आर्श्यक है। 

• He held that the Lokpal, conceived as an independent anti-corruption authority, would 
deal with such cases in an independent manner, and that its recommendations would be 
binding on the government, as the PC Act and the Lokpal Act operate in the same 
normative field. 

उन् ोंने कहा तक िोकपाि, तजसे एक स्वतंत्र भ्रष्ट्ाचार-रोिी प्रालिकरण के रूप िें पररकत्यिि तकया गया है, 

ऐसे िािल ों से स्वतंत्र रूप से तनपटेगा, और उसकी लसफाररशें सरकार पर बाध्यकारी ह ोंगी, क् ोंतक PC 

अलिलनयम और िोकपाि अलिलनयम एक िी मानक क्षते्र िें कायव करिे हैं। 

• “Both address allegations of corruption against public servants, both recognise the 
need for screening, and both seek to balance accountability with protection against 
misuse”. 

“दोनो ंिोक सेिको ंके लिरुद्ध भ्रष्ट्ाचार के आरोपो ंको संबोलित करते िैं, दोनो ंस्क्रीलनंग की आिश्यकता 

को मान्यता देते िैं, और दोनो ंजिाबदेिी तथा दुरुपयोग से संरक्षण के बीच संतुिन र्स्ालपत करने का 

प्रयास करते िैं।” 
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At the core 

मूि मुद्दा 

• The core disagreement between the two judges is on how to strike a constitutional 
balance between protecting honest decision-making public servants and ensuring an 
efficient anti-corruption regime. 

द न ों न्यायाधीि ों के बीच मूि असिमलत इस बाि पर है तक ईमानदार लनणभय िेने िािे िोक सेिको ंकी 

सुरक्षा और प्रर्ािी भ्रष्ट्ाचार-रोिी व्यिर्स्ा के बीच संिैिालनक संतुिन कैसे स्थातपि तकया जाए। 

• There is partial agreement between the two judges on the provision being unconstitutional 
if the power of granting sanction for investigation was left with the government. 

यतद जाोंच के तलए स्वीकृलत देने की शत्यि सरकार के पास छ डी जािी है, ि  इस प्रार्धान के असंिैिालनक 

ह ने पर द न ों न्यायाधीि ों के बीच आंलशक सिमलत है। 

• There remains disagreement on whether prior approval before inquiry or investigation by 
a police officer is an impermissible barrier making the Section unconstitutional, or 
whether having an independent agency such as the Lokpal as a filter to prevent abuse 
would overcome this barrier, thereby upholding the Section’s constitutionality. 

इस बाि पर अब भी मतरे्द बना हुआ है तक क्ा पलुिस अलिकारी द्वारा जांच या अने्वषण से पहले पूिभ 

स्वीकृलत एक अस्वीकायभ बािा है, तजससे धारा असंिैिालनक ह  जािी है, या तफर िोकपाि जैसी स्वतंत्र 

एजेंसी क  लफल्टर के रूप िें रखन ेसे दुरुपय ग र का जा सकिा है और इस प्रकार िारा की संििैालनकता 

बनी रह सकिी है। 

• Differing from her brother judge, Justice Nagarathna stated, “whether prior approval must 
be given, was the question, and not who, within or outside the government should give 
the approval.” 

अपने सह-न्यायाधीि से तभन्न िि रखिे हुए न्यायमलूतभ नागरत्ना ने कहा, “प्रश्न यि था लक क्या पिूभ स्वीकृलत दी 

जानी चालिए, न लक यि लक सरकार के र्ीतर या बािर कौन िि स्वीकृलत दे।” 

• The matter has been referred to the Chief Justice of India for constitution of a larger 
Bench to decide the issue conclusively. 

इस िािले क  र्ारत के मुख्य न्यायािीश के पास बड़ी पीठ के गठन हेिु लनलित रूप से लनणभय के तलए 

संदलर्भत तकया गया है। 
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Crisis in education. 

लशक्षा में संकट्। 

• Higher education institutions need systemic 
reforms. 

उच्च लशक्षा संर्स्ानो ंक  प्रणािीगत सुिारो ंकी आर्श्यकिा है। 

• In an ongoing case relating to student suicides, the 
Supreme Court of India has issued nine directions 
to Central and State governments. 

छाि आत्मित्याओ ंसे सोंबोंतधि एक चल रहे िािले िें, र्ारत के 

सिोच्च न्यायािय ने कें द्र और राज्य सरकारो ंक  नौ लनदेश 

जारी तकए हैं। 

• Recognising the massification of higher education 
front-ended by privatisation without a commensurate 
boost in quality, the Court has taken note of student 
distress covering financial, social, social injustice 
and academic issues. 

लनजीकरण के कारण उच्च लशक्षा के बडे़ पैमाने पर लिस्तार 

क , गुणित्ता िें सिान रृ्त्यद्ध के तबना, स्वीकार करिे हुए न्यायालय 

ने लित्तीय, सामालजक, सामालजक अन्याय और शैक्षलणक मदु्दो ं

से जुडे छात्र संकट् पर सोंज्ञान तलया है। 

• The Court has invoked Article 142 of the 
Constitution and seven of the nine directions relate 
to record-keeping, reporting, and tracking suicides 
in higher education institutions (HEI) separately. 

न्यायालय ने संलििान के अनुचे्छद 142 का सहारा तलया है और 

नौ में से सात लनदेश उच्च लशक्षा संर्स्ानो ं(HEI) िें ररकॉिभ-

रखाि, ररपोलट्िंग और आत्मित्याओ ंकी ट्र ैलकंग से सोंबोंतधि हैं। 

• Two directives order the filling of the posts of 
Registrars and Vice-Chancellors as well as all 
vacant faculty positions. 

द  तनदेि ों िें रलजस्टरार और कुिपलतयो ंके पद ों के साथ-साथ 

सर्ी ररि संकाय पदो ंक  भरन ेका आदेि तदया गया है। 

• Evidently, the Court sees these steps as critical to 
student well-being. 

स्पष्ट् है तक न्यायालय इन कदि ों क  छात्र कल्याण के तलए अत्यंत 

मित्वपूणभ िानिा है। 

• Across India, ground reportage shows that many 
public HEIs, especially universities, report 50% 
vacancies. 

पूरे र्ारत िें, जिीनी ररप तटिंग से पिा चलिा है तक कई 

सािभजलनक HEI, तर्िेर्कर लिश्वलिद्यािय, 50% ररत्यियाँ 

दिाविे हैं। 

• The University of Madras is a case study as it is the 
premier State-administered HEI in Tamil Nadu, a 
State which leads the nation in enrolment in higher 
education and with a stellar record in women’s 
education. 

मद्रास लिश्वलिद्यािय एक अध्ययन का उदाहरण है क् ोंतक यह 

तलमिनािु का प्रमखु राज्य-प्रशालसत HEI है, र्ह राज्य ज  उच्च 

लशक्षा में नामांकन िें देि का नेिृत्व करिा है और मलििा लशक्षा 

िें उतृ्कष्ट् ररकॉिभ रखिा है। 

• With such a storied legacy, the university was known for quality research besides awarding 
degrees in affiliated colleges through examinations. 
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ऐसी समृद्ध लिरासत के साथ, यह तर्श्वतर्द्यालय संबद्ध कॉिेजो ंिें परीक्षाओों के िाध्यि से तडतग्रयाुँ देने के साथ-

साथ गुणित्तापणूभ अनुसंिान के तलए जाना जािा था। 

• Teaching became an important component in the late 1970s, but in the last decade, its 
decline has been pronounced. 

1970 के दशक के उत्तरािभ िें लशक्षण एक िहत्वपूणव घटक बना, लेतकन लपछिे दशक िें इसका पतन स्पष्ट् 

रहा है। 

• No new faculty appointments have been made and the teaching strength is half of the 
sanctioned strength. 

क ई नई संकाय लनयुत्यियाँ नहीों की गई हैं और लशक्षण क्षमता स्वीकृत क्षमता की आिी रह गई है। 

• The university’s research component is just about functional. 

तर्श्वतर्द्यालय का अनुसंिान घट्क केर्ल कायाभत्मक भर रह गया है। 

• It boasts of centres for advanced studies such as in philosophy, botany and 
mathematics, but these are a shadow of their original selves. 

यह दशभन, िनस्पलत लिज्ञान और गलणत जैसे तर्र्य ों िें उन्नत अध्ययन कें द्रो ंका दार्ा करिा है, लेतकन रे् अब 

अपने मूि स्वरूप की छाया िाि हैं। 

• Today, the humanities, science-based and social science research focused on Tamil 
Nadu, that the government can leverage from its public universities, has been given short 
shrift. 

आज तलमिनािु पर कें तद्रि मानलिकी, लिज्ञान-आिाररत और सामालजक लिज्ञान अनुसंिान, तजसे सरकार 

अपने सािभजलनक लिश्वलिद्याियो ंसे उपय ग िें ला सकिी है, उसे कम मित्व तदया गया है। 

• Vice-Chancellor appointments have been stalled by a recalcitrant Governor. 

कुिपलत लनयतु्यियाँ एक अलड़यि राज्यपाि के कारण अट्की हुई हैं। 

• The ambiguity thrown in by the Court on the Presidential reference on a Governor’s 
powers may need to be resolved before Vice-Chancellor vacancies can be quickly filled. 

राज्यपाि की शत्यियो ंपर राष्ट्रपलत संदर्भ के सोंबोंध िें न्यायालय द्वारा उत्पन्न अस्पष्ट्ता क , कुिपलत ररत्यियो ं

क  िीघ्र र्रने से पहले सुलझाना पड सकिा है। 

• Filling faculty positions would have to follow UGC process that takes at least six months 
and a budgetary commitment that may be helped with Union government support. 

संकाय पदो ंक  भरने के तलए UGC प्रलक्रया का पालन करना ह गा, तजसिें कि से कि छि मिीने लगिे हैं 

और इसके तलए बजट्ीय प्रलतबद्धता चातहए, तजसे कें द्र सरकार के समथभन से सहायिा तिल सकिी है। 

• Availability of qualified faculty can be a hurdle. 

योग्य संकाय की उपलब्धिा एक बािा ह  सकिी है। 

• Corruption and political-ideological appointments have affected quality and need to be 
addressed. 

भ्रष्ट्ाचार और राजनीलतक-िैचाररक लनयुत्यियो ंन ेगुणित्ता को प्रर्ालित तकया है और इन्ें सुिझाने की 

आर्श्यकिा है। 

• Although the four-month schedule prescribed by the Court might seem daunting, the order 
is a call to action to fulfil the basic requirements of a robust public higher education 
system before goals such as Viksit Bharat can be seriously aspired for. 

हालाुँतक न्यायालय द्वारा तनधावररि चार मिीने की समय-सीमा कलठन लग सकिी है, यह आदेि मजबूत 

सािभजलनक उच्च लशक्षा प्रणािी की मूि आिश्यकताओ ंक  पूरा करने के तलए एक कारभिाई का आह्वान है, 

िातक लिकलसत र्ारत जैसे लक्ष्य ों की गोंभीर आकाोंक्षा की जा सके। 

 
 

GS Paper II: Governance, 

TOPICS COVERED  
19  January 2026 

1. Trump’s tariff threat over Greenland may imperil EU trade deal 

 ग्रीनिैंि को िेकर ट्र ंप की टै्ररफ िमकी से ईय ूव्यापार समझौता खतरे में 
2. India invited to join Gaza peace board 

 र्ारत को गाज़ा शांलत बोिभ में शालमि िोने का लनमंत्रण 
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3. ‘Borders should not be decided by tanks or terrorists, but through 

negotiations’ 

 ‘सीमाएँ ट्ैंको ंया आतंलकयो ंसे निी,ं बत्यल्क बातचीत के ज़ररये तय िोनी चालिए’ 

4. Bullying tactics. 

िमकाने की रणनीलतयाँ। 

5. India-Germany ties can only soar higher 

र्ारत-जमभनी संबंि केिि और ऊँचाई पर जा सकते िैं 
 

 
 

 
 

India invited to join Gaza peace board 

र्ारत को गाज़ा शांलत बोिभ  में शालमि िोने का लनमंत्रण 

• New Delhi has not yet responded to the invitation, officials say; the Board of Peace, to be 
headed by Trump and to include ‘other members and heads of state’, is expected to 
oversee funding for the ‘redevelopment of Gaza’ until the Palestinian Authority completes 
a ‘reform programme’. 

 अतधकाररय ों के अनुसार, नई लदल्ली न ेअभी िक इस तनिोंिण पर प्रतितक्रया नहीों दी है; बोिभ ऑफ पीस, 

तजसकी अध्यक्षिा ट्र ंपएंि करें गे और तजसिें ‘अन्य सदस्य और राष्ट्र ाध्यक्ष’ िातिल ह ोंगे, से अपेक्षा है तक र्ह 

‘गाज़ा के पुनलिभकास’ के तलए धन की तनगरानी करेगा, जब िक तक पैिेत्यस्टलनयन अथॉररट्ी ‘सुिार कायभक्रम’ 

पूरा नहीों कर लेिी। 

• United States President Donald Trump has invited India to be a part of the Board of 
Peace for Gaza, sources in New Delhi said on Sunday. 

 संयुि राज्य अमरेरका के राष्ट्रपलत िोनाल्ड ट्र ंप ने र्ारत क  गाज़ा के लिए बोिभ ऑफ पीस का तहस्सा 

बनने के तलए आिोंतिि तकया है, नई लदल्ली के सूि ों ने रलििार क  कहा। 

• U.S. Ambassador Sergio Gor also shared a letter on social media from Mr. Trump to Prime 
Minister Narendra Modi inviting India. 

 अमेररकी राजदूत सलजभयो गोर ने भी स िल िीतडया पर श्री ट्र ंप की ओर से प्रिान मंत्री नरेंद्र मोदी क  र्ारत 

क  आिोंतिि करिे हुए भेजा गया एक पि साझा तकया। 
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• The Board of Peace for Gaza comprises a group of countries that are being invited by the 
U.S. to provide a governance structure for the Gaza Strip, as Hamas is being pressured to 
give up its governance role in the territory as part of Mr. Trump’s peace plan. 

 गाज़ा के लिए बोिभ ऑफ पीस उन देि ों के एक सिूह से बना है तजन्ें अमेररका द्वारा गाज़ा पट्टी के तलए एक 

िासन सोंरचना प्रदान करने हेिु आिोंतिि तकया जा रहा है, क् ोंतक िमास पर श्री ट्र ंप की शांलत योजना के तहस्स े

के रूप िें क्षेि िें अपनी िासन भूतिका छ डने का दबार् डाला जा रहा है। 

• Officials unwilling to be named said that India has the “invite in hand”, though New Delhi 
has not responded as yet. 

 नाि न बिाने की ििव पर अतधकाररय ों ने कहा तक र्ारत के पास “लनमतं्रण मौजूद ि”ै, हालाोंतक नई लदल्ली ने 

अभी िक प्रतितक्रया नहीों दी है। 

• This comes three days after Mr. Trump announced on social media that the Board of Peace 
had been formed and that its members would be announced “shortly”. 

 यह श्री ट्र ंप द्वारा स िल िीतडया पर बोिभ ऑफ पीस के गठन और इसके सदस्य ों की घ र्णा “शीघ्र” तकए जाने 

की बाि कहे जाने के िीन तदन बाद आया है। 

• The Trump peace plan for Gaza was revisited on September 29, 2025, when the U.S. 
President hosted Israeli Prime Minister Benjamin Netanyahu at the White House. 

 गाजा के तलए ट्र ंप शांलत योजना क  पहली बार 29 लसतंबर, 2025 क  पेि तकया गया था, जब अमेररकी 

राष्ट्रपलत ने इज़राइि के प्रिानमंत्री बेंजालमन नेतन्याहू की व्हाइट् िाउस िें िेजबानी की थी। 

• Following the announcement, Hamas agreed to return all 48 remaining hostages who were 
being held in Gaza in exchange for Palestinian prisoners in Israeli jails and Gaza 
detainees. 

 घ र्णा के बाद, िमास ने गाज़ा िें रखे गए िेर् 48 बंिको ंक  इज़राइिी जेिो ंिें बोंद पैिेत्यस्टनी कैलदयो ंऔर 

गाज़ा बंलदयो ंके बदले लौटान ेपर सहिति जिाई। 

• As per the plan, Gaza will be administered by the “temporary transitional governance of a 
technocratic apolitical Palestinian committee”, which will consist of Palestinian and 
international experts. 

 य जना के अनुसार, गाज़ा का प्रिासन “एक तकनीकी और गैर-राजनीलतक पैिेत्यस्टनी सलमलत के अर्स्ायी 

संक्रमणकािीन शासन” द्वारा तकया जाएगा, तजसिें पैिेत्यस्टनी और अंतरराष्ट्रीय लिशेषज्ञ िातिल ह ोंगे। 

• This transitional outcome will be supervised by the Board of Peace, to be headed by Mr. 
Trump and include “other members and heads of state”, as well as the United Kingdom’s 
former Prime Minister Tony Blair. 

 इस सोंक्रिणकालीन व्यर्स्था की तनगरानी बोिभ ऑफ पीस द्वारा की जाएगी, तजसकी अध्यक्षिा श्री ट्र ंप करें गे 

और तजसिें “अन्य सदस्य और राष्ट्राध्यक्ष” के साथ-साथ यूनाइटे्ि लकंगिम के पिूभ प्रिानमंत्री ट्ोनी ियेर भी 

िातिल ह ोंगे। 

• The Board of Peace is expected to handle funding for the “redevelopment of Gaza” till the 
Palestinian Authority has completed a “reform programme”. 

 बोिभ ऑफ पीस से अपेक्षा है तक र्ह “गाज़ा के पुनलिभकास” के तलए धन की व्यर्स्था सोंभालेगा, जब िक तक 

पैिेत्यस्टनी प्रालिकरण “सुिार कायभक्रम” पूरा नहीों कर लेिा। 

• The U.S. is expected to work with international partners to develop a “temporary” 
International Stabilisation Force (ISF) to be deployed in Gaza soon. 

 अमेररका से अपेक्षा है तक र्ह अंतरराष्ट्रीय साझेदारो ंके साथ तिलकर गाज़ा िें िीघ्र िैनािी के तलए एक 

“अर्स्ायी” अंतरराष्ट्र ीय त्यर्स्रीकरण बि (आईएसएफ) तर्कतसि करेगा। 

• The U.S. has been in talks with multiple countries. 

 अमेररका कई देशो ंके साथ बािचीि कर रहा है। 

• “We welcome the agreement on the first phase of President Trump’s peace plan. This is 
also a reflection of the strong leadership of PM Netanyahu,” he said. 

 “हि राष्ट्रपलत ट्र ंप की शालंत योजना के पहले चरण पर हुए सिझौिे का स्वागि करिे हैं। यह प्रिानमंत्री 

नेतन्याहू के सिि नेिृत्व का भी प्रतितबोंब है,” उन् ोंने कहा। 

• Jordan, Greece, Cyprus, and Pakistan also said on Sunday they had received invitations. 

 जॉिभन, ग्रीस, साइप्रस, और पालकस्तान ने भी रलििार क  कहा तक उन्ें तनिोंिण प्राप्त हुए हैं। 
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Bullying tactics. 

िमकाने की रणनीलतयाँ। 

• Trump’s weaponisation of tariffs over Greenland 
could undermine NATO. 

ग्रीनिैंि क  लेकर tariffs के िलथयारकरण के िाध्यि से ट्र ंप की 

नीति NATO क  किज र कर सकिी है। 

U.S.–Europe Tariff Dispute and Geopolitical Fallout 

अमेररका–यरूोप शुल्क लििाद और रू्-राजनीलतक प्रर्ाि 

• The Trump administration has vowed to slap a raft 
of European countries with a 10% tariff on “any and 
all goods” beginning on February 1, which is then set 
to increase to 25% on June 1, until an agreement is 
reached on the U.S. demand to purchase or otherwise 
acquire the Denmark-administered Arctic territory of 
Greenland. 

ट्र ंप प्रशासन ने यूरोपीय देशो ंके एक सिूह पर “लकसी र्ी और 

सर्ी िस्तओु”ं पर 10% शलु्क लगाने का सोंकि तलया है, ज  1 

फरिरी से लागू ह गा और 1 जून क  25% िक बढाया जाएगा, 

जब िक तक ग्रीनिैंि—ज  िेनमाकभ  द्वारा प्रिातसि आकभ लट्क 

क्षेत्र है—क  खरीदने या अन्यथा अतधग्रतहि करने की अमरेरकी 

मांग पर क ई सिझौिा नहीों ह  जािा। 

• The latest round of tariffs will add to existing 15% 
U.S.-imposed trade duties on the countries targeted 
by the White House, which include Denmark, Finland, 
France, Germany, the Netherlands, Norway, 
Sweden, and the United Kingdom. 

शुल्को ंका यह नर्ीनिि दौर व्हाइट् िाउस द्वारा लतक्षि देि ों पर 

पहले से लगाए गए 15% अमेररकी व्यापार शुल्क िें इजाफा 

करेगा, तजनिें िेनमाकभ , लफनिैंि, फ्ांस, जमभनी, नीदरिैंि, 

नॉिे, स्वीिन और यूनाइटे्ि लकंगिम िातिल हैं। 

• While French President Emmanuel Macron 
described the U.S. action as “unacceptable”, U.K. 
Prime Minister Keir Starmer said the move was 
“completely wrong”. 

जहाुँ फ्ांस के राष्ट्रपलत इमैनुएि मैक्रो ंने अिेररकी कदि क  

“अस्वीकायभ” बिाया, र्हीों लब्रटे्न के प्रिानमंत्री कीर स्टारमर ने 

इस कदि क  “परूी तरि गित” कहा। 

• The targeted nations have sent a small number of 
troops to Greenland for what they have called a 
reconnaissance mission, essentially for military 
exercises that signal and reinforce Europe’s 
collective commitment to defending the autonomous 
Arctic territory. 

लतक्षि देि ों ने ग्रीनिैंि िें कम संख्या में सैलनक भेजे हैं, तजसे 

उन् ोंने ट्ोिी लमशन कहा है, िूलिः  सैन्य अभ्यास के तलए, ज  

स्वायत्त आकभ लट्क क्षते्र की रक्षा के प्रति यूरोप की सामलूिक 

प्रलतबद्धता का सोंकेि और सुदृढीकरण करिा है। 

• Such emphasis by the European Union (EU) clearly reflects concern stemming from the fact 
that American troops recently entered Venezuela and kidnapped and transported its 
President Nicolás Maduro to the U.S., and Mr. Trump has since gone on record effectively 
warning that he might consider intervention—for different purposes and in different 
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circumstances—in Colombia, Cuba, Mexico, and Iran next. 

यूरोपीय संघ (EU) द्वारा तदया गया यह ज र स्पष्ट् रूप से उस तचोंिा क  दिाविा है, ज  इस िथ्य से उत्पन्न ह िी है 

तक हाल ही िें अमेररकी सैलनको ंने िेनेज़ुएिा िें प्ररे्ि कर उसके राष्ट्रपति लनकोिस मादुरो का अपिरण कर 

उन्ें अमेररका िे जाया, और िी ट्र ंप ने इसके बाद ररकॉडव पर यह चेिार्नी दी तक रे् िस्तक्षपे पर तर्चार कर 

सकिे हैं—तभन्न उदे्दश्य ों और पररत्यस्थतिय ों िें—अगल ेक्रि िें कोिंलबया, कू्यबा, मेत्यक्सको और ईरान िें। 

• Leaving aside the neo-imperialist impulse that is implicit in the Trump administration’s plans 
to control non-allied nations’ territories based on the threat of military action, or to bully 
allies by weaponising tariffs against them, such actions are tantamount to a violation of 
international law, and in the case of the EU, risk degrading years of progress made on 
transatlantic trade agreements. 

नि-औपलनिलेशक प्रिृलत्त क  अलग रखिे हुए—ज  सैन्य कारभिाई की धिकी के आधार पर गैर-सियोगी 

देशो ंके क्षते्रो ंक  तनयोंतिि करने या शलु्को ंको िलथयार बनाकर सहय तगय ों क  िमकाने की टर ोंप प्रिासन की 

य जनाओों िें तनतहि है—ऐसी कारवर्ाइयाुँ अंतरराष्ट्र ीय कानून का उल्लघंन हैं और EU के िािल ेिें 

अट्िांलट्क-पार व्यापार समझौतो ंपर र्र्ों की प्रगति क  किज र करने का ज त्यखि रखिी हैं। 

• First, there is a serious issue of no legislative backing by the U.S. Congress and legal 
basis for the unilateral action taken by the Trump administration in targeting Denmark and 
other European countries. 

पहला, अमरेरकी कांग्रेस द्वारा लििायी समथभन और कानूनी आिार का गोंभीर अभार् है, तजसके तबना टर ोंप 

प्रिासन ने िेनमाकभ  और अन्य यूर पीय देि ों क  लतक्षि करिे हुए एकतरफा कारभिाई की है। 

• Second, the Trump administration is likely to face, this week, a judicial ruling against its use 
of the International Emergency Economic Powers Act to impose tariffs across the board. 

दूसरा, टर ोंप प्रिासन क  इस सिाि International Emergency Economic Powers Act के िहि सिभत्र 

शुल्क लगाने के अपने उपय ग के तर्रुद्ध न्यालयक लनणभय का सािना करना पड सकिा है। 

• Third, European nations may bring into force what is known as the “anti-coercion 
instrument”, a counter-tariff facility that would limit the trade of major U.S. tech firms and 
related service providers that conduct significant business in the EU. 

िीसरा, यूर पीय देि “एंट्ी-कोएशभन इंसू्टमेंट्” क  लागू कर सकिे हैं, ज  एक प्रत्यतु्तर-शुल्क व्यिर्स्ा है और 

EU िें मित्वपणूभ व्यिसाय करने र्ाली प्रिुख अमेररकी तकनीकी कंपलनयो ंऔर सोंबोंतधि सेिा प्रदाताओ ंके 

व्यापार क  सीतिि करेगी। 

• Whatever the denouement of this Trump-made conflict, it will likely take years, if not 
decades, to heal the worsening transatlantic rift that has beset the region. 

इस ट्र ंप-लनलमभत संघषभ का अलंतम पररणाम चाहे ज  भी ह , क्षेि क  जकडने र्ाली बढती ट्र ांस-अट्िांलट्क 

दरार क  भरन ेिें सोंभर्िः  सािो,ं यलद दशको ंनिी,ं का सिय लगेगा। 

• Meanwhile a weakened NATO will stand less able to assist Ukraine in facing off against the 
depredations of an aggressive Russia on the eastern front. 

इस बीच कमज़ोर NATO पूिी मोचे पर आक्रामक रूस की िूट्-खसोट् का सािना करन ेिें यूके्रन की 

सहायिा करने िें कि सक्षि रहेगा। 

• The need of the hour is enlightened leadership, a far cry from what is presently on offer in 
Washington. 

ितभमान समय की आिश्यकता प्रबुद्ध नेतृत्व है, ज  िालशंगट्न िें इस सिय उपलब्ध त्यस्थति से कोसो ंदूर है। 
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India-Germany ties can only soar higher 

र्ारत-जमभनी संबंि केिि और ऊँचाई पर जा सकते िैं 

• Last week, we witnessed something rather unusual. 

तपछले सप्ताह, हिने कुछ असामान्य देखा। 

• Television channels, newspapers and social media were full of images/pictures of two very 
important leaders — Prime Minister Narendra Modi and German Chancellor Friedrich 
Merz flying kites together in Ahmedabad, Gujarat. 

टेलीतर्जन चैनल, सिाचार पि और स िल िीतडया द  अत्योंि िहत्वपूणव नेिाओों — प्रिानमतं्री नरेंद्र मोदी और 

जमभन चांसिर फे्िररक मज़भ — की अिमदाबाद, गजुरात िें साथ पिोंग उडािे हुए िस्वीर ों से भरे हुए थे। 

• Chancellor Merz and Mr. Modi are also the leaders of the third- and fourth-biggest 
economies, respectively, of the world. 

चांसिर मज़भ और िी मोदी क्रििः  तर्श्व की तीसरी और चौथी सबसे बड़ी अथभव्यिर्स्ाओ ंके नेिा हैं। 

• But Germany continues to welcome smart, skilled and spirited Indians. 

लेतकन जमभनी अब भी मेिािी, कुशि और ऊजाभिान र्ारतीयो ंका स्वागि करिा है। 

• Its migration partnership with India is built on safe, legal and predictable migration. 

र्ारत के साथ उसकी प्रिासन साझेदारी सुरलक्षत, कानूनी और पिूाभनुमेय प्रिासन पर आधाररि है। 

Platinum jubilee of ties 

संबंिो ंकी प्लैलट्नम जयंती 

• In 2026, Germany is celebrating 75 years of diplomatic ties with India and I cannot imagine 
a better start into this year than this visit. 

2026 िें जमभनी, र्ारत के साथ 75 िषों के राजनलयक संबंिो ंका उत्सर् िना रहा है, और इस र्र्व की इससे 

बेितर शुरुआत की िैं किना भी नहीों कर सकिा। 

• Today, India and Germany stand closer together than ever before. 

आज र्ारत और जमभनी पििे से किी ंअलिक लनकट् खडे हैं। 
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• Not just because external shocks brought them closer together, but because in the previous 
years, they set a clear strategic direction for their partnership. 

केर्ल इसतलए नहीों तक बािरी झट्को ंने उन्ें करीब लाया, बत्यि इसतलए तक लपछिे िषों िें उन् ोंने अपनी 

साझेदारी के तलए एक स्पष्ट् रणनीलतक लदशा िय की। 

• In the same sense, I believe that the diplomatic anniversary between Germany and India 
will set them up for future success. 

इसी सोंदभव िें, िेरा िानना है तक जमभनी और र्ारत के बीच यह राजनलयक िषभगांठ उन्ें र्लिष्य की सफिता 

के तलए िैयार करेगी। 

• A European Union–India Free Trade Agreement, a closer defence partnership between 
Germany and India, and stronger bonds between their people will be the building blocks 
for something truly lasting. 

यूरोपीय संघ–र्ारत मुि व्यापार समझौता, जमभनी और र्ारत के बीच घतनष्ठ रक्षा साझेदारी, और िोगो ं

के बीच मजबूत संबंि तकसी र्स्ायी उपित्यि की नीिं ह ोंगे। 

 
 

GS Paper III: Economy,  

TOPICS COVERED       19 January 2026 

1. Govt. is proud of Indian companies investing abroad: Commerce 
Minister 

 लिदेश में लनिेश करने िािी र्ारतीय कंपलनयो ंपर सरकार को गिभ: िालणज्य मंत्री 

2. Budget an opportunity to fine-tune crypto policy, say industry players 

 बजट् लक्रप्टो नीलत को पररषृ्कत करने का अिसर, उद्योग लिशेषज्ञो ंका किना 

3. Nominee vs. legal heir: who is legally entitled to funds? 

 नामांलकत बनाम कानूनी िाररस: कौन कानूनी रूप से िन का िकदार िै? 

 

 

Govt. is proud of Indian companies investing abroad: Commerce Minister 

 लिदेश में लनिेश करने िािी र्ारतीय कंपलनयो ंपर सरकार को गिभ: िालणज्य मंत्री 

• The government is proud of the high and growing amounts of investment Indian companies 
are making outside the country, and is actively encouraging these companies to make 
acquisitions and investment abroad, Commerce Minister Piyush Goyal said. 

 सरकार क  देि के बाहर तनरे्ि करने र्ाली भारिीय कों पतनय ों द्वारा तकए जा रहे बढिे और बडे तनरे्ि पर गर्व 
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है, और र्ह इन कों पतनय ों क  तर्देि ों िें अतधग्रहण और तनरे्ि करने के तलए सतक्रय रूप से प्र त्सातहि कर रही 

है, िालणज्य मतं्री पीयूष गोयि ने कहा। 

• The statement comes at a time when the latest data shows that outward direct investment by 
Indian companies grew nearly 46% to $20.5 billion in the AprilOctober 2025 period. 

 यह बयान ऐसे सिय आया है जब नर्ीनिि आोंकडे तदखािे हैं तक अप्रैिअिूबर 2025 अर्तध िें भारिीय 

कों पतनय ों का बाह्य प्रत्यक्ष तनरे्ि लगभग 46% बढकर 20.5 अरब िॉिर ह  गया। 

• “We are proud of it, we are encouraging it,” Mr. Goyal told The Hindu in response to a query 
on Friday. 

 “हिें इस पर गर्व है, हि इसे प्र त्सातहि कर रहे हैं,” शुक्रिार क  एक सर्ाल के जर्ाब िें पीयूष गोयि ने द 

लिंदू से कहा। 

• “No country has been successful or has become a developed country by being inward 
looking. You have to be bold and look at going across continents, and expand the frontiers of 
your own business.” 

 “क ई भी देि अोंदरूनी स च अपनाकर सफल या तर्कतसि देि नहीों बना है। आपक  साहसी ह ना ह गा, 

िहाद्वीप ों के पार जाना ह गा और अपने व्यर्साय की सीिाओों का तर्स्तार करना ह गा।” 

• The commerce minister said the government “strongly encourages” Indian businesses to 
invest abroad and has made regulatory changes to further enable this. 

 र्ातणज्य िोंिी ने कहा तक सरकार भारिीय व्यर्साय ों क  तर्देि िें तनरे्ि करन ेके तलए “मज़बूती से प्रोत्सालित” 

करिी है और इसे और सक्षि बनाने के तलए तनयािकीय बदलार् तकए गए हैं। 

• “We have relaxed a lot of rules to encourage them to acquire companies world-wide and to 
set up manufacturing facilities world-wide, and to provide services worldwide,” Mr. Goyal 
said. 

 पीयूष गोयि ने कहा, “हिने उन्ें तर्श्व स्तर पर कों पतनय ों का अतधग्रहण करने, तर्श्व स्तर पर तर्तनिावण सुतर्धाएुँ  

स्थातपि करने और तर्श्व स्तर पर सेर्ाएुँ  प्रदान करने के तलए कई तनयि ों िें ढील दी है।” 

• According to the Reserve Bank of India, the key destinations for outward FDI from India 
were Singapore, followed by the U.S. and the U.A.E., which together accounted for more 
than half of total outward FDI. 

 र्ारतीय ररज़िभ बैंक के अनुसार, भारि से बाह्य एफडीआई के प्रिखु गोंिव्य लसंगापुर, इसके बाद अमेररका 

और यएूई थ,े ज  तिलकर कुल बाह्य एफडीआई का आधे से अतधक तहस्सा थे। 

• The central bank added that around 90% of the outward FDI was in financial, insurance, and 
business services. 
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Nominee vs. legal heir: who is legally entitled to funds? 

 नामांलकत बनाम कानूनी िाररस: कौन कानूनी रूप से िन का िकदार िै? 

• If a nominee has been appointed for a bank account, the bank 
may release funds to the nominee; however, ownership of those 
funds follows inheritance law, or a Will, not the nomination form. 

 यतद तकसी बैंक खाते के तलए नामांलकत व्यत्यि तनयुि तकया गया है, ि  

बैंक धन नामांलकत व्यत्यि क  जारी कर सकिा है; हालाोंतक, उस धन का 

स्वालमत्व लिरासत कानून या ि  सीयत के अनुसार ह िा है, न तक नािाोंकन 

फॉिव के अनुसार। 

• We must plan for the seamless transfer of our money and 
assets to those we intend to leave them to after our demise. 

 हिें अपने िन और संपलत्त का सुगम िस्तांतरण उन ल ग ों क  देने के तलए य जना बनानी चातहए तजनके तलए 

हि उन्ें अपनी ितुृ्य के बाद छ डना चाहिे हैं। 

• Unfortunately, many people mistakenly assume that merely nominating someone for each 
asset is sufficient and nomination per se automatically transfers ownership to the 
nominee after the death of the account holder or asset owner. In reality, asset ownership 
works very differently. 

 दुभावग्यर्ि, कई ल ग गलिी से िान लेिे हैं तक केर्ल प्रते्यक सोंपतत्त के तलए तकसी क  नामालंकत करना पयावप्त 

है और नामांकन स्वयं स्वचालित रूप से स्वालमत्व र्स्ानांतररत कर देता ि ैखािेधारक या सोंपतत्त िातलक की 

िृतु्य के बाद। र्ास्ततर्किा िें, संपलत्त का स्वालमत्व बहुि अलग काि करिा है। 

Who is a nominee? 

 नामांलकत व्यत्यि कौन िै? 

• Let’s say Karthik appointed his 21-year-old daughter, Sudha, as the nominee for all bank 
deposits and savings accounts. This means Sudha is merely the designated person to 
receive the money from the bank after Karthik’s demise; she is not the sole owner of the 
funds released by the bank. 

 िान लें तक कालतभक ने अपनी 21 िषीय बेट्ी, सुिा, क  सभी बैंक जमा और बचत खातो ंके तलए नािाोंतकि 

तकया। इसका ििलब है तक सुधा केर्ल लनिाभररत व्यत्यि है ज  कातिवक की ितुृ्य के बाद बैंक से धन प्राप्त 

करेगी; र्ह बैंक द्वारा जारी धन की एकमात्र मालिक नहीों है। 

• In other words, nomination ensures a smooth and hassle-free release of funds by the 
institution, but does not confer ownership. 

 दूसरे िब्द ों िें, नामांकन संर्स्ान द्वारा िन के सुगम और लबना परेशानी के जारी िोने क  सुतनतिि करिा 

है, लेतकन स्वातित्व प्रदान नहीों करिा। 

• Legally, in most cases, a nominee merely acts as a custodian or trustee, receiving or 
holding the money or asset on behalf of the legal heirs who are the rightful owners under the 
inheritance law. 

 कानूनी रूप से, अतधकाोंि िािल ों िें, एक नािाोंतकि व्यत्यि केर्ल संरक्षक या ट्रस्टी के रूप िें कायव करिा है, 

ज  धन या सोंपतत्त क  कानूनी िाररसो ंकी ओर से प्राप्त या धारण करिा है, ज  लिरासत कानून के िहि 

र्ास्ततर्क िातलक ह िे हैं। 

• For instance, assume Karthik is also survived by his mother, wife, and a son. In that case, 
the mother, wife, his son and daughter are all his legal heirs and legally entitled to his 
monies and assets. 

 उदाहरण के तलए, िान लें तक कातिवक के मा,ँ पत्नी और एक बेट्ा भी जीतर्ि हैं। उस त्यस्थति िें, मा,ँ पत्नी, बेट्ा 

और बेट्ी सभी उनके कानूनी िाररस हैं और उनके धन और सोंपतत्त के कानूनी िकदार हैं। 

• Therefore, though the bank may hand over the funds/assets to his daughter, who is a 
nominee, the legal heirs are entitled to claim their lawful share in accordance with the 
succession law. 

 इसतलए, हालाोंतक बैंक धन/सोंपतत्त अपनी बेटी, ज  तक नािाोंतकि है, क  सौोंप सकिा है, कानूनी िाररसो ंक  

उनके कानूनी लिसे्स का दार्ा करने का अतधकार है लिरासत कानून के अनुसार। 

• In short, the nominee acts only as a custodian, whereas ownership of the funds or assets 
vests in the legal heirs. 



                      
 

  

P
ag

e3
3 

 सोंक्षेप िें, नािाोंतकि व्यत्यि केर्ल संरक्षक के रूप िें कायव करिा है, जबतक िन या संपलत्त का स्वालमत्व 

कानूनी िाररसो ंके पास ह िा है। 

Why is the nominee paid? 

 नामांलकत व्यत्यि को र्ुगतान क्यो ंलकया जाता िै? 

• After the demise of an account holder, the bank/financial institution releases the funds to 
the nominee to avoid delays and administrative complications. 

 खािेधारक की िृतु्य के बाद, बैंक/लित्तीय संर्स्ा धन क  नािाोंतकि व्यत्यि क  जारी करिी है िातक लििंब और 

प्रशासलनक जलट्िताओ ंसे बचा जा सके। 

• They are more concerned with the seamless transfer of funds; questions of ownership are 
beyond their purview. 

 रे् धन के सुगम िस्तांतरण के प्रति अतधक तचोंतिि ह िे हैं; स्वालमत्व के प्रश्न उनके अतधकार क्षेि के बाहर हैं। 

• Payment to the nominee enables the bank to close the account and discharge its 
responsibility. 

 नािाोंतकि व्यत्यि क  भुगिान करने से बैंक क  खाता बंद करने और अपनी लजम्मदेारी परूी करने िें िदद 

तिलिी है। 

• However, such payment neither determines/transfers ownership of the funds nor overrides 
legal heir rights under respective succession laws. 

 हालाोंतक, ऐसा भुगिान धन का स्वालमत्व तय/र्स्ानांतररत निी ंकरता और सोंबोंतधि लिरासत कानूनो ंके िहि 

कानूनी िाररसो ंके अलिकारो ंक  ओर्रराइड नहीों करिा। 

Who is a legal heir? 

 कानूनी िाररस कौन िै? 

• A legal heir is the one who is entitled to inherit the money/assets of the deceased person 
under succession law or a valid Will. 

 एक कानूनी िाररस र्ह है तजसे लिरासत कानून या िान्य िसीयत के िहि िृि व्यत्यि की िन/संपलत्त 

तर्रासि िें पाने का अतधकार है। 

• In short, they are the rightful legal owners of the funds. 

 सोंक्षेप िें, रे् धन के सही कानूनी मालिक ह िे हैं। 

• In Karthik’s case, his mother, wife, son and daughter are all legal heirs. 

 कातिवक के िािले िें, उनकी मा,ँ पत्नी, बेट्ा और बेट्ी सभी कानूनी िाररस हैं। 

• Legal heirs are determined by personal laws such as the Hindu Succession Act, Indian 
Succession Act, the Muslim Personal Law (Shariat) Application Act, 1937 or any other 
applicable inheritance laws. 

 कानूनी िाररस िय तकए जािे हैं व्यत्यिगत कानूनो ंजैसे लिदूं उत्तरालिकार अलिलनयम, र्ारतीय 

उत्तरालिकार अलिलनयम, मतु्यिम पसभनि िॉ (शररया) एत्यप्लकेशन एि, 1937 या तकसी अन्य लागू 

लिरासत कानून के अनुसार। 

• The Hindu Succession Act is applicable to Hindus, Jains, Buddhists, Sikhs, and includes 
Virashaiva, Lingayat, or a follower of the Brahmo, Prarthana or Arya Samaj. 

 लिदूं उत्तरालिकार अलिलनयम लागू ह िा है लिंदू, जैन, बौद्ध, लसख पर और इसिें िातिल हैं िीरशैि, 

लिंगायत, या ब्राह्मो, प्राथभना या आयभ समाज के अनुयायी। 

• The Indian Succession Act applies to Christians and Parsis and, by implication, to Jews 
and others not governed by the Hindu or Muslim personal law. 

 र्ारतीय उत्तरालिकार अलिलनयम लागू ह िा है ईसाई और पारसी पर और िात्कातलक रूप से उन यहूलदयो ं

और अन्य पर तजन पर लिंदू या मुत्यिम व्यत्यिगत कानून लागू नहीों ह िा। 

• For Muslims in India, inheritance and succession matters are governed by the Muslim 
Personal Law. 

 भारि िें मुसिमानो ंके तलए, लिरासत और उत्तरालिकार के मामिे मतु्यिम व्यत्यिगत कानून द्वारा तनयोंतिि 

ह िे हैं। 

• In the absence of a valid Will, these laws determine who the heirs are and the proportion in 
which they are entitled to inherit the deceased person’s assets. 

 एक रै्ध िसीयत की अनुपत्यस्थति िें, ये कानून िय करिे हैं तक कौन िाररस हैं और तकस अनुपात िें रे् िृि 

व्यत्यि की सोंपतत्त का हकदार हैं। 
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• Where a valid Will exists, it governs inheritance, but succession laws apply to assets not 
covered by the Will or where the Will cannot legally operate. 

 जहाुँ एक रै्ध िसीयत िौजूद है, यह लिरासत क  तनयोंतिि करिी है, लेतकन उत्तरालिकार कानून उन सोंपतत्तय ों 

पर लागू ह िे हैं ज  िसीयत िें िातिल नहीों हैं या जहाुँ िसीयत कानूनी रूप से लागू नहीों ह  सकिी। 

• In Karthik’s case, if he passed away without leaving a valid Will, the manner in which his 
money and assets are distributed to his legal heirs will be determined by the applicable 
succession law based on his religion. 

 कातिवक के िािले िें, यतद उनकी िृतु्य तबना रै्ध िसीयत छ डे हुई, ि  उनके िन और संपलत्त क  उनके 

कानूनी िाररसो ंिें तर्िररि करने का िरीका उनके धिव के अनुसार लागू उत्तरालिकार कानून द्वारा तनधावररि 

तकया जाएगा। 

• If Karthik is a Hindu, then, as per the Hindu Succession Act, his mother, wife, son, and 
daughter would inherit his assets as legal heirs in the manner prescribed under that law, 
irrespective of who is named as the nominee. 

 यतद कातिवक लिंदू हैं, ि  लिंदू उत्तरालिकार अलिलनयम के अनुसार, उनकी माँ, पत्नी, बेट्ा और बेट्ी उनके 

संपलत्त के कानूनी िाररस के रूप िें उस कानून िें र्तणवि िरीके से र्ाररस ह ोंगे, चाहे नामालंकत व्यत्यि कौन 

ह । 

• Therefore, even if Karthik had appointed his daughter Sudha as the nominee, such 
nomination would not make her the sole owner of the funds or assets, nor would it confer full 
ownership upon her. 

 इसतलए, भल ेही कातिवक ने अपनी बेटी सुिा क  नामालंकत व्यत्यि तनयुि तकया ह , ऐसा नािाोंकन उसे धन या 

सोंपतत्त की एकमात्र मालिक नहीों बनािा, न ही इसे उस पर पूणभ स्वालमत्व प्रदान करिा है। 

What if there is a Will? 

 यलद िसीयत िै तो क्या? 

• If Karthik had executed a valid Will, his assets would be distributed in accordance with the 
Will, and the provisions of the Hindu Succession Act would apply only to any property not 
covered by the Will. 

 यतद कातिवक ने रै्ध िसीयत बनाई ह िी, ि  उनकी संपलत्त िसीयत के अनुसार तर्िररि ह िी, और लिदूं 

उत्तरालिकार अलिलनयम की धारा केर्ल उन सोंपतत्तय ों पर लागू ह िी ज  िसीयत िें िातिल नहीों हैं। 

• Succession laws would apply only to assets not covered by the Will or where the Will is 
invalid or incapable of being given effect to. 

 उत्तरातधकार काननू केर्ल उन सोंपतत्तय ों पर लागू ह ोंगे ज  िसीयत िें िातिल नहीों हैं या जहाुँ िसीयत अिान्य है 

या तजसे लागू नहीों तकया जा सकिा। 

• Nomination eases fund transfer and does not determine ownership. Relying only on 
nomination is not estate planning and money/assets may not be distributed/transferred 
as intended. 

 नामांकन िन िस्तांतरण को आसान बनाता ि ैऔर स्वालमत्व तय निी ंकरता। केिि नामांकन पर 

र्रोसा करना संपलत्त योजना निी ंि ैऔर िन/संपलत्त अपेलक्षत तरीके से लितररत/र्स्ानांतररत निी ंिो 

सकती। 

• Note: while nomination rules and succession laws apply to most financial assets, 
insurance cover operates differently. 

 नोट्: जबतक अतधकाोंि तर्त्तीय सोंपतत्तय ों पर नामांकन लनयम और उत्तरालिकार कानून लागू ह िे हैं, बीमा 

किरेज अलग िरीके से काि करिा है। 

 

GS Paper III: S&T, 

TOPICS COVERED       19 January 2026 

1. Two children die due to GBS in M.P.’s Neemuch district 

 मध्य प्रदेश के नीमच लज़िे में GBS से दो बच्चो ंकी मौत 

2. Why participatory science is crucial to tackling coconut root wilt 

disease 

नाररयि रूट् लिल्ट रोग से लनपट्ने में सिर्ागी लिज्ञान क्यो ंमित्वपूणभ िै 

3. Visibility: light’s right of way 
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दृश्यता: प्रकाश का अलिकार मागभ 

4. QUIZ 

5. Soft matter: the unusual yet persistent physics inside your bathroom 
cabinet 

 सॉफ्ट मैट्र: आपके बाथरूम कैलबनेट् के र्ीतर की असामान्य िेलकन र्स्ायी र्ौलतकी 

 
 

Two children die due to GBS in M.P.’s 

Neemuch district 

 मध्य प्रदेश के नीमच लज़िे में GBS से दो 

बच्चो ंकी मौत 

• Authorities have swung into action after the 
death of two children due to the Gullian-Barré 
Syndrome (GBS), an immunological nerve 
disorder, in Madhya Pradesh’s Neemuch 
district and detection of 18 cases over the past 
few days, officials said on Sunday. 

 अतधकाररय ों ने दो बच्चो ंकी गुलियन-बैरे लसंिर ोम (GBS), 

ज  एक प्रलतरक्षा तंत्र से जडु़ा तंलत्रका लिकार है, से मध्य 

प्रदेश के नीमच लज़िे िें िौि और लपछिे कुछ लदनो ंिें 18 मामिो ंके सािने आन ेके बाद कारवर्ाई िुरू कर 

दी है, अतधकाररय ों ने रलििार क  कहा। 

• Manasa sub-divisional magistrate Kiran Anjana told The Hindu that a special ward had 
been established at the Civil Hospital for new patients and existing patients had been 
referred to bigger hospitals. 

 मानासा उप-लिर्ागीय मलजस्टरेट् लकरण अंजना ने द लिंदू क  बिाया तक नए मरीजो ंके तलए लसलिि 

अस्पताि िें एक लिशेष िािभ स्थातपि तकया गया है और मौजूदा मरीजो ंक  बडे़ अस्पतािो ंिें रेफर तकया गया 

है। 

Guillain-Barré Syndrome 

Guillain-Barré Syndrome is a rare neurological disorder in which the body’s immune 

system mistakenly attacks the peripheral nerves. This leads to muscle weakness, 

numbness, and sometimes paralysis. 

Why does it happen? 

• GBS usually occurs after an infection, when the immune system gets confused 

and attacks nerves instead of germs. 

• Common triggers include 

o Respiratory infections 

o Gastrointestinal infections (especially diarrhea) 

o Viral infections like influenza, dengue, Zika, COVID-19 

o Rarely after surgery or vaccination 

How does it affect the body? 

• Damage to the myelin sheath or nerve fibers 

• Slowing or blocking of nerve signal transmission 

• Muscles fail to receive proper signals from the brain 
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Why participatory science is crucial to tackling coconut root wilt disease 

नाररयि रूट् लिल्ट रोग से लनपट्ने में सिर्ागी लिज्ञान क्यो ंमित्वपूणभ िै 

• Phytoplasma-induced root wilt disease has destroyed large tracts of coconut-growing 
areas in Karnataka, Tamil Nadu, and Kerala which together account for around 82–83% of 
India’s coconut production. 

फाइट्ोप्लाज़्मा-जलनत रूट् लिल्ट रोग ने कनाभट्क, तलमिनािु और केरि िें नाररयि उगाने िािे बडे़ क्षते्रो ं

क  नष्ट् कर तदया है, ज  तिलकर र्ारत के नाररयि उत्पादन का िगर्ग 82–83% तहस्सा रखिे हैं। 

• Coconut palms that display tolerance under high inoculum pressure and intense vector 
load hold the key to combating phytoplasma. 

नाररयि के पेड़ ज  उच्च इनोकुिम दबाि और तीव्र ििेर िोि के िहि सिनशीिता तदखािे हैं, र्ही 

फाइट्ोप्लाज़्मा से तनपटने की कंुजी रखिे हैं। 

Coconut and Root Wilt Disease 

नाररयि और रूट् लिल्ट रोग 

• Coconut is one of the largest horticultural crops in peninsular India, and an increasing 
number of farmers are taking up coconut plantations due to a lack of labour availability and 
the intensive attention required to raise annual crops. 
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नाररयल प्रायद्वीपीय र्ारत की सबसे बडी उद्यालनकी फसिो ंिें से एक है, और िम की कमी िथा र्ातर्वक 

फसल ों क  उगाने िें लगने र्ाले अत्यलिक ध्यान के कारण तकसान िेजी से नाररयल बागान ों क  अपना रहे हैं। 

• The three States of Karnataka, Tamil Nadu, and Kerala together account for about 82–83% 
of India’s coconut production. 

कनाभट्क, तलमिनािु और केरि—ये िीन राज्य तिलकर र्ारत के नाररयि उत्पादन का लगभग 82–83% 

य गदान करिे हैं। 

• Coconut is not only culturally interwoven but also defines the landscape of regions like 
Alappuzha and Pollachi, known for their pristine beauty. 

नाररयल केर्ल सांसृ्कलतक रूप से जुड़ा ही नहीों है, बत्यि अिप्पझुा और पोल्लाची जैसे क्षेि ों के पररदृश्य को 

पररर्ालषत भी करिा है, ज  अपनी लनमभि संुदरता के तलए प्रतसद्ध हैं। 

• Now, this carefully cultivated imagery is under threat from a microscopic adversary: 
phytoplasma. 

अब यह सार्धानीपूर्वक तर्कतसि की गई छतर् एक सूक्ष्म शत्रु: फाइट्ोप्लाज़्मा के कारण खिरे िें है। 

• Specifically, phytoplasma-induced root wilt disease has destroyed large tracts of 
traditional coconut-growing areas in these three States. 

तर्िेर् रूप से, फाइट्ोप्लाज़्मा-जलनत रूट् लिल्ट रोग ने इन िीन राज्य ों के पारंपररक नाररयि उगाने िािे 

क्षेत्रो ंके बडे तहस्स ेक  नष्ट् कर तदया है। 

Rapid expansion 

तेज़ प्रसार 

• Root wilt disease is a debilitating condition. 

रूट् लिल्ट रोग एक दुबभि करने िािी त्यर्स्लत है। 

• It is classified as a non-fatal disease and was first identified more than a century and a half 
ago in Erattupetta in Kerala. 

इसे गैर-घातक रोग के रूप िें र्गीकृि तकया गया है और इसे िेढ सदी से अलिक पििे केरि के एरट््टु्पेट्टा 

िें पहली बार पहचाना गया था। 

• More than 150 years of sustained scientific research at the Central Plantation Crops 
Research Institute (CPCRI), Kayamkulam, has yet to yield a definitive cure. 

कें द्रीय प्लाटें्शन फसि अनुसंिान संर्स्ान (CPCRI), कायंकुिम िें 150 िषों से अलिक के तनरोंिर 

िैज्ञालनक अनुसंिान के बार्जूद अभी िक लनलित इिाज नहीों तिल पाया है। 

• The disease spreads through insect vectors, aided by the movement of wind and 
uninterrupted stretches of coconut plantations. 

यह र ग कीट् िािको ंके िाध्यि से फैलिा है, तजसिें ििा की गति और नाररयि बागानो ंकी लनरंतर पलट्टयाँ 

सहायिा करिी हैं। 

• While the disease has existed for decades, its spread used to be limited. 

यद्यतप यह र ग दशको ंसे िौजूद है, परों िु पहले इसका प्रसार सीलमत रहिा था। 

• Today, its rapid expansion has caught many farmers unprepared. 

आज इसका तेज़ प्रसार कई लकसानो ंको लबना तैयारी के प्रभातर्ि कर रहा है। 

• In fact, both farmers and the scientific community concur that erratic temperatures, 
especially extremes, and the rise of new sucking pests, particularly whiteflies, have 
significantly accelerated its spread. 

र्ास्तर् िें, लकसान और िैज्ञालनक समुदाय द न ों इस बाि पर सहिि हैं तक अलनयलमत तापमान, तर्िेर्कर 

अत्यलिक स्तर, और नए चूसक कीट्ो—ंतर्िेर् रूप से सफेद मत्यियो—ंके बढने से इसका प्रसार काफी 

तेज़ ह  गया है। 

• The combined effect of abiotic stress induced by climate change and biotic stress from 
emerging pests has rendered coconut palms increasingly susceptible to root wilt disease. 

जििायु पररितभन से उत्पन्न अजलैिक तनाि और उर्रते कीट्ो ंसे ह ने र्ाले जैलिक तनाि के सोंयुि प्रभार् ने 

नाररयल के पेड ों क  रूट तर्ल्ट र ग के प्रति अलिक संिदेनशीि बना तदया है। 

• Once a few palms are infected in a region, sufficient inoculum builds up to hasten further 
spread. 

तकसी क्षेि िें कुछ पडे ों के सोंक्रतिि ह िे ही पयाभि इनोकुिम बन जािा है, ज  आग ेके प्रसार को तेज़ कर 

देिा है। 

• Recent assessments indicate that more than 30 lakh coconut palms have already been 
affected across major coconut-growing regions. 
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हातलया आकलन ों से सोंकेि तिलिा है तक प्रिखु नाररयल उत्पादक क्षेि ों िें 30 िाख से अलिक नाररयि के पडे़ 

पहले ही प्रर्ालित ह  चुके हैं। 

• In areas such as Pollachi, where farmers have prospered by adopting intercropping 
systems in coconut plantations with shade-loving permanent crops like cocoa and 
nutmeg, the situation has turned into a double disaster. 

पोल्लाची जैसे क्षिे ों िें, जहाुँ तकसान ों ने नाररयल बागान ों िें अंतरफसि प्रणािी अपनाकर छाया-लप्रय र्स्ायी 

फसिो ंजैसे कोको और जायफि से सिृत्यद्ध पाई थी, त्यस्थति अब दोिरी आपदा बन गई है। 

• Without the shade of the coconut canopy, cocoa and nutmeg trees simply succumb to 
thermal stress. 

नाररयि की छत्रछाया के तबना, कोको और जायफि के पडे़ सीधे ऊष्मीय तनाि का तिकार ह  जािे हैं। 

A successful tool 

एक सफि सािन 

• Research institutions have attempted to address this plight through two broad approaches: 
first by developing standardised integrated cultivation practices using a judicious mix of 
organic and inorganic inputs, and second by developing resistant and tolerant varieties. 

अनुसोंधान सोंस्थान ों ने इस सिस्या से तनपटन ेके तलए द  व्यापक उपाय अपनाने का प्रयास तकया है: पहला, 

जैलिक और अजैलिक इनपुट् के सोंिुतलि तिश्रण से मानकीकृत एकीकृत खेती पद्धलतयाँ तर्कतसि करना, 

और दूसरा, प्रलतरोिी और सिनशीि लकस्में तर्कतसि करना। 

• Farmers who have religiously followed the recommended practices contend that these 
measures have done little to prevent the spread of the disease. 

तजन तकसान ों ने अनुिोंतसि पद्धतिय ों का पूरी तनष्ठा से पालन तकया है, उनका कहना है तक इन उपाय ों से रोग के 

प्रसार क  र कने िें बहुि कि िदद तिली है। 

• Once a tree is infested, symptoms appear only after a prolonged incubation period, and 
often vary, since they are superimposed with those of other diseases such as leaf decay. 

एक बार जब क ई पडे सोंक्रतिि ह  जािा है, ि  लक्षण केर्ल िंबे ऊष्मायन काि के बाद तदखाई देिे हैं, और 

अक्सर तभन्न ह िे हैं, क् ोंतक रे् िीफ लिके जैसी अन्य बीिाररय ों के लक्षण ों के साथ तिल जािे हैं। 

• The tree quickly becomes unproductive, sheds all its nuts, and assumes a distorted 
appearance. 

पेड िीघ्र ही अनुत्पादक ह  जािा है, अपने सभी फि तगरा देिा है, और उसका स्वरूप लिकृत ह  जािा है। 

• Even if the disease is not immediately fatal, the palm continues to act as a source of 
pathogen inoculum. 

भल ेही यह र ग िुरोंि घातक न ह , तफर भी िाड का पेड रोगजनक इनोकुिम का स्र ि बना रहिा है। 

• The phytoplasma challenge is not confined to coconut alone. 

फाइट्ोप्लाज़्मा की चुनौती केर्ल नाररयल िक सीतिि नहीों है। 

• The spread of yellow leaf disease in arecanut across parts of Karnataka serves as a 
parallel reminder of how vector-borne palm diseases can silently expand when early, field-
based interventions are inadequate. 

कनाभट्क के कुछ तहस्स ों िें सुपारी िें येिो िीफ रोग का प्रसार इस बाि की सिानाोंिर याद तदलािा है तक जब 

प्रारों तभक क्षते्र-आिाररत िस्तक्षेप अपयावप्त ह िे हैं, ि  िािक-जलनत ताड़ रोग तकस प्रकार चुपचाप फैल सकिे 

हैं। 

• CPCRI Kayamkulam has released one resistant and three tolerant varieties. 

CPCRI कायंकुिम ने एक प्रलतरोिी और तीन सिनशीि लकस्में जारी की हैं। 

• Institutions such as the Tamil Nadu Agricultural University and the Coconut Development 
Board (CDB) multiply these varieties, but production has been limited to only a few 
thousand seedlings a year. 

तलमिनािु कृलष लिश्वलिद्यािय और नाररयि लिकास बोिभ (CDB) जैसी सोंस्थाएुँ  इन तकस् ों का प्रसार करिी 

हैं, लेतकन उत्पादन केर्ल कुछ िज़ार पौिो ंप्रलत िषभ िक ही सीतिि रहा है। 

• Breeding resistant and tolerant varieties remains one of the most successful tools for 
managing phytoplasma, as demonstrated by the high degree of success in addressing 
phytoplasma-related diseases in palms across the globe, from the Caribbean to Africa. 

प्रलतरोिी और सिनशीि लकस्मो ंका प्रजनन फाइट्ोप्लाज़्मा प्रबोंधन के तलए सबसे सफि सािनो ंिें से एक 

बना हुआ है, जैसा तक कैरेलबयन से अफ्ीका िक दुतनया भर िें िाड ों िें फाइट प्लाज़्िा-सोंबोंतधि र ग ों से तनपटने 

िें तिली उच्च सफिता से स्पष्ट् है। 
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• Steps can be taken to import such varieties under strict quarantine protocols for field 
evaluation. 

ऐसी तकस् ों क  कडे़ क्वारंट्ीन प्रोट्ोकॉि के अोंिगवि क्षेत्रीय मूल्यांकन के तलए आयाि करने के कदि उठाए 

जा सकिे हैं। 

• However, a more prudent and sustainable approach would be to tap into the reservoir of 
genetic wealth already standing in farmers’ fields within highly infested endemic zones. 

हालाुँतक, अतधक लििेकपणूभ और सतत दृलष्ट्कोण यह ह गा तक अत्यतधक संक्रलमत र्स्ालनक क्षेत्रो ंिें लकसानो ं

के खेतो ंिें पहल ेसे िौजूद आनुिंलशक संपदा के भोंडार का उपय ग तकया जाए। 

• Coconut palms that display tolerance under high inoculum pressure and intense vector 
load hold the key to combating phytoplasma. 

रे् नाररयल के पेड ज  उच्च इनोकुिम दबाि और तीव्र िािक र्ार के बार्जूद सिनशीिता तदखािे हैं, 

फाइट्ोप्लाज़्मा से िुकाबले की कंुजी रखिे हैं। 

 

Visibility: light’s right of 
way 

दृश्यता: प्रकाश का अलिकार 

मागभ 

Visibility in Weather Science 

 मौसम लिज्ञान में दृश्यता 

• In weather science, 
‘visibility’ is a colloquial term for 
a quantity called the 
meteorological optical range. 

 िौसि तर्ज्ञान िें ‘लिलज़लबलिट्ी 

(दृश्यता)’ एक ब लचाल का िब्द है, ज  

मौसमीय ऑलप्टकि रेंज नािक िािा के 

तलए प्रयुि ह िा है। 

• It’s defined as the distance a 
beam of light can travel through 
the atmosphere before its 
intensity drops to 5% of its 
original value. 

 इसे उस दूरी के रूप िें पररभातर्ि तकया 

जािा है, जहाुँ िक प्रकाि की तकरण 

र्ायुिोंडल िें यािा कर सकिी है, इससे 

पहले तक उसकी िीव्रिा अपने िलू िान 

के 5% िक तगर जाए। 

• In an older time, a human 
observer would stand at a point 

and look for predetermined landmark objects at known distances, e.g. a water tower at 1 
km and a temple at 5 km. 

 पुराने सिय िें, एक मानि प्रेक्षक तकसी स्थान पर खडा ह कर पिूभ-लनिाभररत र्स्िो ंक  ज्ञाि दूररय ों पर देखिा 

था, जैसे 1 लकमी पर जि टं्की और 5 लकमी पर मलंदर। 

• If the observer can clearly distinguish the object against the skyline, the visibility is at least 
that distance. 

 यतद प्रेक्षक उस र्स्तु क  आकाि रेखा के तर्रुद्ध स्पष्ट् रूप से पहचान सकिा है, ि  दृश्यिा कि से कि उिनी 

दूरी िानी जािी है। 

• At night, they used lights of known intensity. 

 राति िें, ज्ञात तीव्रता िािी रोशनी का उपय ग तकया जािा था। 

• Modern weather stations use sensors to measure the visibility. 

 आधुतनक िौसि कें द्र दृश्यिा िापने के तलए सेंसरो ंका उपय ग करिे हैं। 
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• In the direction version, a transmitter shoots a laser beam at a receiver located a specific 
distance away (often 20–75 m). 

 लदशात्मक लिलि िें, एक टर ाोंसिीटर िेज़र लकरण क  एक तनतिि दूरी पर त्यस्थि ररसीर्र की ओर भेजिा है, ज  

प्रायः  20–75 मीट्र ह िी है। 

• The receiver measures exactly how much light made it across. 

 ररसीर्र यह िापिा है तक तकिनी रोशनी र्ास्तर् िें उस दूरी क  पार कर पाई। 

• In the indirect version, a transmitter projects a beam of light past a receiver, not directly at it. 

 अप्रत्यक्ष लिलि िें, टर ाोंसिीटर प्रकाि तकरण क  ररसीर्र के पास से गुजारिा है, सीधे उस पर नहीों। 

• If the air is clear, the receiver sees nothing. 

 यतद हर्ा स्वच्छ है, ि  ररसीर्र क  कुछ र्ी लदखाई निी ंदेता। 

• If there’s fog or dust, the particles scatter the light, deflecting some into the receiver. 

 यतद कोिरा या िूि िौजूद ह , ि  कण प्रकाि क  तबखरे देिे हैं और उसका कुछ भाग ररसीर्र िक पहुुँच जािा 

है। 

• The amount of scattered light is converted into a visibility distance. 

 लबखरी हुई रोशनी की िािा क  दृश्यता दूरी िें पररर्तिवि तकया जािा है। 

• The India Meteorological Department also classifies visibility depending on smog (i.e. 
smoke + fog) intensity. 

 र्ारत मौसम लिज्ञान लिर्ाग दृश्यिा क  स्मॉग (अथावि िआँु + कोिरा) की िीव्रिा के आधार पर भी र्गीकृि 

करिा है। 

• This scheme ranges from 500–1,000 m for ‘shallow fog’ to less than 50 m for ‘very dense 
fog’. 

 यह र्गीकरण ‘िले्क कोिरे’ के तलए 500–1,000 मीट्र से लेकर ‘अत्यंत घने कोिरे’ के तलए 50 मीट्र से 

कम िक ह िा है। 

• On Sunday, the visibility in Delhi had dropped to ‘poor’, i.e. 50–200 m. 

 रलििार क  लदल्ली िें दृश्यिा ‘खराब’ शे्रणी िें पहुुँच गई थी, अथावि 50–200 मीट्र। 

 
 

QUIZ: ISRO–France Technology Exchange (1974)  

• In 1974, the Indian Space Research Organisation (ISRO) 
acquired advanced space and rocket-related technology 
from France. 
 • This acquisition took place through a technology-for-services 
exchange, not a direct financial transaction. 
 • India offered 100 man-years of engineering work to 
European space agencies. 
 • In return, ISRO gained access to critical launch vehicle 
design, systems integration, and manufacturing know-how. 
 • The collaboration directly supported the development of the 
European Ariane launch vehicle. 

• ISRO had achieved success with sounding rockets and was 
preparing for satellite launch capability. 
 • India lacked experience in heavy launch vehicles, cryogenic 
propulsion, and large-scale rocket integration. 

France as a Strategic Space Partner 

• France emerged as one of India’s earliest and most 
dependable partners in space cooperation. 
 • Collaboration between ISRO and France began in the 1960s, including cooperation at Thumba 
Equatorial Rocket Launching Station. 
 • France’s space ecosystem later became part of the broader European Space Agency (ESA) 
framework. 
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The Ariane Launch Vehicle 

• Ariane is a family of European expendable launch vehicles developed to provide independent 
access to space for Europe. 

• Indian engineers assisted in design support and production of rocket components. 
 • Exposure included structural systems, propulsion subsystems, and integration 
methodologies. 

Strontium Perchlorate and Steering of the PSLV First Stage 

• The Polar Satellite Launch Vehicle (PSLV) uses a special method to steer its massive first 
stage, which is powered by a solid rocket motor. 
 • Solid rocket motors generate very high thrust but do not allow easy thrust modulation or nozzle 
movement. 
 • To overcome this limitation, ISRO uses a chemical-based steering technique that is called 
Strontium perchlorate. 

PSLV First Stage 

• The first stage of PSLV is called PS1 (S139). 
 • It uses around 139 tonnes of solid propellant. 
 • This stage provides the initial high thrust needed to lift the rocket off the launch pad. 
 • Because the nozzle is fixed, conventional steering through nozzle gimballing is not feasible. 

Secondary Injection Thrust Vector Control (SITVC) 

• Secondary Injection Thrust Vector Control (SITVC) is the technique used by PSLV to control 
direction during the first stage burn. 
 • Instead of moving the nozzle, a chemical solution is injected into the exhaust flow  of the rocket. 
 • This injection is done asymmetrically, meaning on one side of the exhaust stream. 

Role of Strontium Perchlorate 

• Strontium perchlorate is a highly energetic oxidising chemical compound. 

• It is stored onboard PSLV in liquid form specifically for SITVC operations. 

• The compound is chemically stable in storage but reacts rapidly at high temperatures. 

Why Strontium Perchlorate Is Used 

• Works efficiently in the extreme temperature and pressure conditions of solid rocket exhaust. 
 • Produces a fast and strong control response, essential during lift-off. 
 • Allows steering without moving heavy mechanical parts. 
 • Improves reliability and simplicity of the first-stage control system. 

PSLV-C37 Record and Its Surpassing by SpaceX’s Transporter-1 Mission 

• In February 2017, ISRO’s PSLV-C37 mission set a world record by launching 104 satellites in a 
single flight. 
 • The launch was conducted from Satish Dhawan Space Centre, Sriharikota. 
 • Of the 104 satellites carried, 
 • 1 satellite was India’s Cartosat-2 series Earth observation satellite. 
 • 103 satellites were foreign nanosatellites belonging to multiple countries. 
 • All satellites were placed into Sun-Synchronous Polar Orbit with very high precision. 
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Transporter-1 Mission 

• The PSLV-C37 record was broken by SpaceX’s Transporter-1 mission. 
 • Transporter-1 was launched in January 2021 using a Falcon 9 rocket. 
 • The mission successfully deployed 143 satellites in a single launch. 
 • This became the highest number of satellites ever launched on one rocket flight at that time. 

POEM in PSLV Missions 

• Traditionally, after completing its role, the fourth stage of PSLV (PS4) was left in orbit as space 
debris. 
 • To address concerns related to space sustainability and to maximise mission utility, ISRO 
repurposed PS4 as a functional orbital platform. 
 • This innovative platform is known as POEM. 
 • POEM stands for: PSLV Orbital Experiment Module. 

• POEM is a stabilised orbital platform created by converting the spent PS4 stage of PSLV into a 
space laboratory. 
 • Instead of discarding PS4, ISRO uses it to host scientific and technological experiments in orbit. 
 • POEM operates after satellite deployment, without affecting the primary mission objectives. 

• PS4 already reaches a stable Low Earth Orbit (LEO) during normal PSLV missions. 
 • It has residual power, propulsion capability, and structural integrity suitable for orbital 
experiments. 
 • Repurposing PS4 avoids the need for a dedicated experimental satellite, significantly reducing 
cost and launch mass. 

Maraging Steel and the PSLV First Stage Solid Motor 

• The first stage of the Polar Satellite Launch Vehicle (PSLV) is a large solid rocket motor that 
operates under extremely high internal pressure and thermal stress during lift-off. 
 • To safely contain these forces, the motor casing must be made from a material with exceptional 
strength, toughness, and reliability. 

• Maraging steel is a class of ultra-high-strength steel alloys. 
 • The term “maraging” comes from martensite aging, a heat-treatment process. 
 • Unlike conventional steels, maraging steels have very low carbon content. 
 • Their strength comes from precipitation hardening using alloying elements such as nickel, 
cobalt, molybdenum, and titanium. 

• Provides very high yield and tensile strength, crucial for rocket motor casings. 
 • Exhibits excellent fracture toughness, reducing the risk of catastrophic failure. 
 • Has good weldability, which is essential for manufacturing large cylindrical structures. 
 • Shows minimal distortion during heat treatment, ensuring dimensional accuracy. 
 • Maintains structural integrity under rapid temperature and pressure changes. 
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Soft matter: the unusual yet persistent physics inside your bathroom cabinet 

 सॉफ्ट मैट्र: आपके बाथरूम कैलबनेट् के र्ीतर की असामान्य िेलकन र्स्ायी र्ौलतकी 

• Every morning, you perform a small physics activity without realising it. 

हर सुबह, आप तबना िहसूस तकए एक छ टी र्ौलतकी गलतलिलि करिे हैं। 

• You squeeze toothpaste out of a tube. 

आप टू्यब से टू्थपेस्ट तनकालिे हैं। 

• You apply a force and the paste flows out like a liquid. 

आप बि लगािे हैं और पेस्ट द्रि की िरह बाहर तनकलिा है। 

• When you stop squeezing, the toothpaste stays on the brush, holding its shape against 
gravity. 

जब आप दबाना बोंद करिे हैं, ि  टूथपेस्ट गुरुत्वाकषभण के तर्रुद्ध अपनी आकृलत बनाए रखिे हुए ब्रि पर तटका 

रहिा है। 
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• It doesn’t drip, spread or collapse into a puddle. 

यह न ि  टपकिा है, न फैलिा है और न ही एक प खर की िरह 

ढहिा है। 

• This simple act confronts us with a fundamental 
question in physics: how do materials respond to forces 
and what makes something like toothpaste flow when 
pushed yet remain solid when left alone? 

यह सरल तक्रया हिें र्ौलतकी के एक मौलिक प्रश्न से रूबरू करािी 

है: पदाथव बिो ंके प्रति कैसे प्रतितक्रया करिे हैं और टूथपसे्ट जैसी र्स्त ु

दबाने पर क् ों बहिी है लेतकन अकेला छ ड देने पर ठ स बनी रहिी है? 

Solid or liquid? 

ठोस या द्रि? 

• In school, materials are neatly divided into solids and liquids. 

तर्द्यालय िें पदाथों क  स्पष्ट् रूप से ठोस और द्रि िें तर्भातजि तकया जािा है। 

• Solids resist deformation and maintain their shape whereas liquids flow under even the 
slightest force. 

ठ स लिकृलत का प्रतिर ध करिे हैं और अपनी आकृलत बनाए रखिे हैं, जबतक द्रर् बहुि ही िले्क बि पर भी 

बहने लगिे हैं। 

• But toothpaste, shampoo, gels, and creams do neither in the usual way. 

लेतकन टूथपेस्ट, िैमू्प, जेल और क्रीि सािान्य िरीके से इनिें से तकसी की िरह व्यर्हार नहीों करिे। 

• They belong to a broad class of materials that modern physics calls soft-matter materials: 
they can behave like solids or flow like liquids depending on the forces applied and the 
timescales involved. 

ये पदाथव उस व्यापक र्गव िें आिे हैं तजसे आधुतनक भौतिकी सॉफ्ट-मैट्र पदाथभ कहिी है, ज  लगाए गए बिो ं

और समय-मान के अनुसार ठ स या द्रर् जैसा व्यर्हार कर सकिे हैं। 

• What makes soft materials different lies in their internal structure. 

सॉफ्ट पदाथों क  अलग बनाने र्ाला ित्व उनकी आंतररक संरचना िें तनतहि है। 

• Their basic building blocks are far larger than atoms or simple molecules, yet far too small 
to see with the naked eye. 

उनके िूल लनमाभण घट्क परिाणुओों या साधारण अणुओों से कहीों बडे ह िे हैं, तफर भी नग्न आँख से देखने के 

तलए बहुि छ टे ह िे हैं। 

• In personal care products, these building blocks can be small droplets, microscopic 
clusters or long and flexible macromolecules suspended in a fluid. 

व्यत्यिगि देखभाल उत्पाद ों िें ये घटक छोट्ी बंूदें, सूक्ष्म समूि या िंबे और िचीिे मैक्रो-अणु ह  सकिे हैं, ज  

एक द्रि िें तनलोंतबि रहिे हैं। 

• Because they are relatively large, even gentle actions like squeezing a tube, shaking a 
bottle or spreading with a brush or finger, can rearrange them. 

क् ोंतक ये अपेक्षाकृि बडे ह िे हैं, इसतलए ट्यूब दबाना, बोति लििाना या ब्रश या उंगिी से फैिाना जैसी 

हिी तक्रयाएुँ  भी इन्ें पुनव्यवर्त्यस्थि कर सकिी हैं। 

• Equally important are the forces holding these structures together. 

इन सोंरचनाओों क  एक साथ रखने र्ाले बि भी उिने ही िहत्वपणूव ह िे हैं। 

• In hard solids, atoms are bound by strong interactions that lock them in place. 

कठ र ठ स ों िें परिाण ुमजबूत अंतः लक्रयाओ ंद्वारा बोंधे ह िे हैं, ज  उन्ें अपनी जगह त्यस्थर रखिे हैं। 

• In ordinary liquids, the interactions are weaker, allowing molecules to move freely. 

साधारण द्रर् ों िें ये अोंिः तक्रयाएुँ  कमजोर ह िी हैं, तजससे अण ुस्विोंि रूप से गतििील रहिे हैं। 

• But the molecules themselves are small and their own structure doesn’t change under gentle 
forces. 

लेतकन अणु स्वयों छ टे ह िे हैं और िले्क बिो ंके िहि उनकी सोंरचना नहीों बदलिी। 

• In soft materials, on the other hand, the forces between the building blocks are weak and 
easily disrupted. 

इसके तर्परीि, सॉफ्ट पदाथों िें तनिावण घटक ों के बीच के बल कमजोर और आसानी से बालित िोने िािे ह िे 

हैं। 
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• This makes their internal structure fragile but also highly adaptable. 

यह उनकी आोंिररक सोंरचना क  नाज़ुक लेतकन साथ ही अत्यलिक अनुकूिनीय बनािा है। 

• As a result, how soft materials behave depends not only on how strongly they are pushed 
but also on how quickly. 

पररणािस्वरूप, सॉफ्ट पदाथों का व्यर्हार केर्ल इस पर तनभवर नहीों करिा तक उन्ें तकिना जोर से धकेला गया, 

बत्यि इस पर भी तक तकिनी तेज़ी से। 

• The same force applied in different ways can produce very different outcomes. 

एक ही बल क  अलग-अलग िरीक ों से लगाने पर लर्न्न पररणाम उत्पन्न ह  सकिे हैं। 

• A slow, gentle stress may leave the internal structure largely intact while a rapid or sudden 
stress can rearrange it completely, allowing the material to flow. 

धीिा और क िल िनार् आोंिररक सोंरचना क  काफी हद िक अक्षुण्ण छ ड सकिा है, जबतक िेज या अचानक 

िनार् इसे पूरी िरह पनुव्यवर्त्यस्थि कर सकिा है और पदाथव क  बिने देिा है। 

• This sensitivity to both force and time is a defining feature of soft matter. 

बि और समय द न ों के प्रति यह सोंरे्दनिीलिा सॉफ्ट मैट्र की एक पररभातर्ि तर्िेर्िा है। 

• Squeeze a tube of toothpaste slowly and it may barely budge. 

यतद आप टूथपसे्ट की टू्यब क  धीरे दबाएुँ , ि  र्ह िुत्यिल से तहलेगा। 

• But squeeze it suddenly and it flows out with ease. 

लेतकन यतद आप उसे अचानक दबाएुँ , ि  र्ह आसानी से बाहर बहने लगिा है। 

• Shake a bottle of shampoo and it will pour out freely, but handle it gently and it will feel thick 
and resistant. 

िैमू्प की ब िल तहलाने पर र्ह आसानी से बहिा है, लेतकन धीरे सोंभालने पर र्ह गाढा और प्रलतरोिी िहसूस 

ह िा है। 

• In each case, the same material responds differently depending on the rate at which it is 
forced to move. 

हर त्यस्थति िें, र्ही पदाथव उस दर के अनुसार अलग-अलग प्रतितक्रया करिा है तजस पर उसे गतििील ह ने के 

तलए िजबूर तकया जािा है। 

• In fact many shampoos contain long and flexible worm-like molecules dispersed in a 
liquid. 

र्ास्तर् िें, कई िैमू्प िें िंबे और िचीिे कीडे़ जैसे अणु एक द्रि िें फैले ह िे हैं। 

• At rest, these molecules are tangled together, forming a loose internal network that gives 
the shampoo its thickness. 

तर्श्राि की अर्स्था िें, ये अणु आपस में उिझ ेरहिे हैं और एक ढीला आोंिररक जाि बनािे हैं, ज  िैमू्प क  

उसकी गाढापन प्रदान करिा है। 

• When you shake the bottle or pour it out, the molecules are stretched and become aligned 
with each other, which makes it easier for them to slide past one another. 

जब आप ब िल तहलािे हैं या िैमू्प डालिे हैं, ि  अणु खीचंे जाते िैं और एक-दूसरे के साथ समानातंर ह  जािे 

हैं, तजससे रे् एक-दूसरे के आर-पार आसानी से लफसि सकिे हैं। 

• Under the influence of this motion, the network — the connections between molecules — 
continually breaks and reforms. 

इस गति के प्रभार् िें, यह जाल अथावि अणओु ंके बीच के संबंि लगािार टू्ट्ते और लफर बनते रहिे हैं। 

• The worm-like micelles can for a brief period break into shorter segments and then 
reconnect, reducing the resistance to flowing. 

कीडे जैसे िाइसेल थ डे सिय के तलए छोटे् खंिो ंिें टूट सकिे हैं और तफर जुड सकिे हैं, तजससे बिने का 

प्रलतरोि कि ह  जािा है। 

• Thus the shampoo becomes more runny. 

इस प्रकार िैमू्प अतधक पतिा ह  जािा है। 

• Once the molecules stop moving past each other, they slowly coil back and become 
entangled with each other once more. 

जब अणु एक-दूसरे के पास से गुजरना बोंद कर देिे हैं, ि  रे् धीरे-धीरे लफर से कंुििी बनाते िैं और पुनः  उिझ 

जािे हैं। 

• This way the network is restored and the shampoo becomes thicker again. 

इस प्रकार जाल पुनः  र्स्ालपत ह  जािा है और िैमू्प तफर से गाढा ह  जािा है। 

Toothpaste behaves in a similar way 

टू्थपेस्ट र्ी इसी तरि व्यििार करता ि ै
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• Toothpaste behaves in a similar way, with microscopic structures that are rearranged under 
pressure and which reassemble when the force is removed. 

टूथपसे्ट भी इसी िरह व्यर्हार करिा है, तजसिें सूक्ष्म संरचनाएँ दबाि िें पनुव्यवर्त्यस्थि ह  जािी हैं और बि 

िट्ने पर तफर से जुड जािी हैं। 

• This behaviour is remarkable because the microscopic building blocks are constantly being 
reorganised, breaking apart, reconnecting, and reshaping themselves in a reversible 
way. 

यह व्यर्हार उल्लखेनीय है क् ोंतक सूक्ष्म तनिावण खोंड लगािार पुनगभलठत, टू्ट्ते, लफर से जुड़ते, और पुनः  

आकार िेते रहिे हैं, र्ह भी प्रलतिती तरीके से। 

• This repeat making and unmaking allows soft materials to adapt smoothly to external 
forces. 

यह बार-बार बनना और टूटना सॉफ्ट पदाथों क  बािरी बिो ंके अनुसार सहज रूप से ढलन ेकी क्षििा देिा 

है। 

• In the end, what we usually call solids and liquids seems to depend on how a material 
responds to force over time. 

अोंििः , तजन्ें हि सािान्यिः  ठोस और द्रि कहिे हैं, रे् इस पर तनभवर करिे हैं तक क ई पदाथव समय के साथ 

बि के प्रति कैसे प्रतितक्रया करिा है। 

• On very short time scales, even a liquid can resist deformation like a solid while a solid can 
slowly flow if enough force is applied or enough time is allowed. 

बहुि कम समय-मान पर, एक द्रर् भी ठ स की िरह लिकृलत का तर्र ध कर सकिा है, जबतक पयावप्त बल 

लगाने या पयावप्त सिय देने पर एक ठ स भी धीरे-धीरे बि सकिा है। 

 

GS Paper III: Environment, 

TOPICS COVERED       19 January 2026 

1. PM unveils ₹6,957-cr. elevated corridor project in Kaziranga 

 पीएम ने काज़ीरंगा में ₹6,957 करोड़ की एलििेटे्ि कॉररिोर पररयोजना का अनािरण 

लकया 

2. Microscopic crustacean from Kavaratti established as a new genus and 
species 

 किरत्ती से प्राि सूक्ष्म क्रसे्टलशयन को नया िंश और प्रजालत के रूप में र्स्ालपत लकया 

गया 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



                      
 

  

P
ag

e4
7 

 

 

PM unveils ₹6,957-cr. elevated corridor project in Kaziranga 

 पीएम ने काज़ीरंगा में ₹6,957 करोड़ की एलििेटे्ि कॉररिोर पररयोजना का अनािरण लकया 

• PM Modi flags off two Amrit Bharat trains from poll-bound Assam; cites recent election results  

• The 86-km Kaziranga Elevated Corridor is a four-lane National Highway project, which 
includes 35 km of an elevated road passing through the Kaziranga National Park. 

 86 लकिोमीट्र िंबा काज़ीरंगा एलििटेे्ि कॉररिोर एक चार-लेन राष्ट्रीय राजमागभ पररय जना है, तजसिें 35 

लकिोमीट्र लोंबी एतलरे्टेड सडक काज़ीरंगा राष्ट्र ीय उद्यान से ह कर गुजरिी है। 

• “The elevated wildlife corridor will ensure uninterrupted movement of animals and reduce 
human-wildlife conflict. It will also enhance road safety, reduce travel time and accident 
rates,” an official statement said. 

 “यह एतलरे्टेड र्न्यजीर् कॉररड र जानर्र ों की तनबावध आर्ाजाही सुतनतिि करेगा और िानर्-र्न्यजीर् सोंघर्व क  

कि करेगा। यह सडक सुरक्षा क  बढाएगा, यािा सिय और दुघवटना दर क  कि करेगा,” एक आतधकाररक 

बयान िें कहा गया। 
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Microscopic crustacean from Kavaratti established as a new genus and 
species 

 किरत्ती से प्राि सूक्ष्म क्रसे्टलशयन को नया िंश और प्रजालत के रूप में र्स्ालपत लकया गया 

• A tiny crustacean discovered from the Kavaratti lagoon on the Lakshadweep islands has 
now been established as a new genus and a new species. 

 िक्षद्वीप द्वीपसमूि की किरत्ती िैगून से ख जा गया एक बेहद छ टा क्रसे्टतियन अब एक नए र्ोंि और नई 

प्रजाति के रूप िें स्थातपि तकया गया है। 

• The organism, which belongs to the family Laophontidae within the Copepoda class, is so 
minuscule that it can be properly studied only with a microscope. 

 यह जीर् कोपेपोिा र्गव के अोंिगवि िाओफॉत्यििी पररर्ार से सोंबोंतधि है और इिना सूक्ष्म है तक इसका सही 

अध्ययन केर्ल माइक्रोस्कोप से ही सोंभर् है। 

• The crustacean has been named Indiaphonte bijoyi, with the generic name Indiaphonte 
honouring India and the species name bijoyi named after S. Bijoy Nandan, dean, Faculty 
of Marine Sciences, Cochin University of Science and Technology (Cusat) and a former 
Vice-Chancellor of Kannur University. 

 इस क्रसे्टतियन का नाि Indiaphonte bijoyi रखा गया है, तजसिें र्ोंि नाि Indiaphonte र्ारत के सम्मान 

िें और प्रजाति नाि bijoyi, एस. लबजॉय नंदन, डीन, फैकल्टी ऑफ मरीन साइंसेज़, कोचीन यूलनिलसभट्ी 

ऑफ साइंस एंि टे्क्नोिॉजी (कुसैट्) िथा कनू्नर लिश्वलिद्यािय के पूर्व कुिपलत के नाि पर रखा गया है। 

• The new organism has been scientifically described by Neelima Vasu K., a researcher in the 
Department of Marine Biology at Cusat, in collaboration with Samuel E. Gómez-Noguera, 
a copepod taxonomist and Professor at UNAM University, Mexico. 

 इस नए जीर् का रै्ज्ञातनक र्णवन नीलिमा िासु के., कुसैट् के समदु्री जीिलिज्ञान लिर्ाग की ि धकिाव, ने 

सैमुअि ई. गोमजे़-नोगएुरा, क पेप ड टैक्स नॉतिस्ट और यएूनएएम लिश्वलिद्यािय, मेत्यक्सको के प्र फेसर के 

सहय ग से तकया है। 

• The discovery has been highlighted in a paper in the journal Zootaxa. 

 इस ख ज क  पतिका ज़ूटै्क्सा िें प्रकातिि एक ि ध पि िें उजागर तकया गया है। 

• The newly described species has a semi-cylindrical, depressed body that is wider in the 
middle and tapering towards the posterior. 
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 नर्र्तणवि प्रजाति का िरीर अिभ-बेिनाकार और चपट्ा है, ज  िध्य िें चौडा और पीछे की ओर पिला ह िा 

जािा है। 

• It also has antenna-like appendages at the front. 

 इसके अग्र भाग िें एंट्ीना जैसे उपांग भी ह िे हैं। 

• Females are slightly larger than males with a body length ranging from 518 to 772 
micrometres. 

 िादाएों  नर की िुलना िें थ डी बडी ह िी हैं और उनके िरीर की लोंबाई 518 से 772 माइक्रोमीट्र के बीच ह िी 

है। 

• Organisms such as Indiaphonte bijoyi are essentially Meiofauna, tiny invertebrate animals 
less than 1 millimetre in size living in sediments in aquatic environments. 

 Indiaphonte bijoyi जैसे जीर् िूल रूप से लमयोफॉना हैं, ज  1 लमिीमीट्र से छ टे सूक्ष्म अकिेरुकी जीर् 

ह िे हैं और जलीय पयावर्रण िें िलछट िें रहिे हैं। 

• With 350 species across 77 genera, the family Laophontidae is among the most diverse 
within the order Harpacticoida. 

 77 िंशो ंिें फैली 350 प्रजालतयो ंके साथ िाओफॉत्यििी पररर्ार िापतै्यिकोइिा गण के सबसे तर्तर्ध सिूह ों 

िें से एक है। 

• Though microscopic in size, they play a vital role in maintaining the health of marine and 
freshwater ecosystems. 

 आकार िें सूक्ष्म ह ने के बार्जूद, ये समुद्री और मीठे पानी के पाररत्यर्स्लतक तंत्र के स्वास्थ्य क  बनाए रखन ेिें 

मित्वपूणभ रू्लमका तनभािे हैं। 

• The genus Indiaphonte is considered new because it exhibits a unique combination of 
morphological traits that do not match any previously recorded genus within the 
Laophontidae family. 

 Indiaphonte र्ोंि क  नया िाना गया है क् ोंतक इसिें आकृलतक िक्षणो ंका एक अनूठा संयोजन पाया 

जािा है, ज  िाओफॉत्यििी पररर्ार के तकसी भी पहले से दजव र्ोंि से िेल नहीों खािा। 

 

Crustacean 

• Crustaceans are a large and diverse group of arthropods belonging to the subphylum 

Crustacea 

• They are mostly aquatic, found in marine, freshwater, and brackish environments, 

with a few terrestrial forms 

• Common examples include crabs, shrimps, prawns, lobsters, barnacles, and 

copepods 

 

 
 

GS Paper III: IS 

TOPICS COVERED       19 January 2026 

1. Kalash theft to Red Fort blast, how Delhi Police is leveraging NATGRID 
for investigations 

 किश चोरी से रेि फोट्भ िास्ट तक, लदल्ली पुलिस जांच में NATGRID का कैसे 

उपयोग कर रिी िै 
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Kalash theft to Red Fort blast, how Delhi Police is leveraging NATGRID for 
investigations 

 किश चोरी से रेि फोट्भ िास्ट तक, लदल्ली पुलिस जांच में NATGRID का कैसे उपयोग कर 

रिी िै 

• Amid a push by the Ministry of Home Affairs to all police departments in the country to 
actively use the National Intelligence Grid (NATGRID), primarily intended as a 
counterterrorism tool, a senior Delhi Police officer said the intelligence-sharing platform has 
proved instrumental in dismantling organised crime networks. 
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 देि भर के सभी पुतलस तर्भाग ों क  गृि मतं्रािय द्वारा िखु्य रूप से आिोंकर्ाद-र धी उपकरण के रूप िें 

तर्कतसि नेशनि इंटे्लिजेंस लग्रि (NATGRID) के सतक्रय उपय ग के तलए तदए गए ज र के बीच, लदल्ली 

पुलिस के एक र्ररष्ठ अतधकारी न ेकहा तक यह खुतफया-साझाकरण िोंच सोंगतठि अपराध नेटर्कव  क  ि डन ेिें 

अत्योंि सहायक सातबि हुआ है। 

• “Earlier, getting information about a suspect involved seeking permissions and sending 
requests to several agencies. Now, with NATGRID, information gathering has become much 
easier as all data are available on one platform,” the officer told The Hindu. 

 अतधकारी ने द लिंदू से कहा, “पहले तकसी सोंतदग्ध के बारे िें जानकारी पाने के तलए अनुिति लेनी पडिी थी और 

कई एजेंतसय ों क  अनुर ध भेजन ेपडिे थे। अब NATGRID के साथ जानकारी जटुाना काफी आसान ह  गया है 

क् ोंतक सभी डेटा एक ही िोंच पर उपलब्ध हैं।” 

• The master database of NATGRID, conceived after the 2008 Mumbai terror attacks, 
contains information from at least 21 organisations. 

 2008 के मुंबई आतंकी िमिो ंके बाद पररकत्यिि NATGRID के िास्टर डेटाबेस िें कि से कि 21 

संगठनो ंकी जानकारी िातिल है। 

• It stores information on tax records, bank accounts, financial transactions, immigration, 
vehicle ownership, toll payments, and train and flight bookings, among others. 

 इसिें कर ररकॉिभ, बैंक खाते, लित्तीय िेनदेन, आव्रजन, िािन स्वालमत्व, ट्ोि रु्गतान, िथा ट्र ेन और 

उड़ान बुलकंग सतहि अन्य जानकाररयाों सोंग्रहीि हैं। 

• It also provides single-window access to FIRs registered at police stations across the country. 

 यह देि भर के पुतलस थान ों िें दजव एफआईआर िक एकल-तर्ोंड  पहुोंच भी प्रदान करिा है। 

Checks and balances 

 जाचं और संतुिन 

• NATGRID has aided the Delhi Police not just in investigating high-profile cases but also in 
their routine investigations, the officer said. 

 अतधकारी ने कहा तक NATGRID ने लदल्ली पुलिस क  न केर्ल हाई-प्र फाइल िािल ों की जाोंच िें बत्यि 

उनकी तनयतिि जाोंच ों िें भी िदद की है। 

• “When a gold kalash (urn) was stolen during a Jain ceremony near Red Fort, we matched 
the CCTV image of the suspect with the photo on his passport available on NATGRID,” the 
officer explained. 

 अतधकारी ने बिाया, “जब रेि फोट्भ के पास एक जैन समारोि के दौरान सोने का किश (अनभ) च री हुआ, ि  

हिने सोंतदग्ध की सीसीट्ीिी तस्वीर क  NATGRID पर उपलब्ध उसके पासपोट्भ की फ ट  से तिलाया।” 

 


